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VOJNA NA PACIFII C0 '/ > ' 
S pacifičnega bojišča 

poroča o kakih senzacionalni. 
razvojih, dasi vojne aktivnosti 
ne prenehajo niti za trenutek. 
Ameriški bombniki in vojne lad
je nadaljujejo s svojimi uniče
valnimi posli in boji na suhem 
se vršijo na Filipinih, na otoku 
Borneo in na Kitajskem. Celo 

zavzetem otoku Okinawa,na
kjer so Japonci izgubili nad sto 
tisoč mož, je ameriško vojaštvo 
še zaposleno z likvidiranjem po
sameznikov ali malih skupin t r 
dovratnega sovražnika.

ZDRUŽENI NARVODI 
Konferenca delegatov Združe

nih narodov, ki je zborovala v 
San Franciscu od 25. aprila, je 
zaključila svoje delo. Sestav
ljen je bil čarter za vzdrževanje 
svetovnega miru in zastopniki 
50 narodov so ga odobrili in 
podpisali.

TRUMAN NA ZAPADU 
Predsednik Truman je prete

kli teden z letalom odpotoval na 
zapad, da si privošči nekaj dni 
oddiha. V Olympiji, Wash., je 
bil gost governerja d r ž a v e  
Washington. Od tam  je odpoto
val v San Francisco, da je  26. 
junija pozdravil delegate Zdru
ženih narodov ob zaključku kon
ference.

NACIJI PRED SODNIKI 
V Londonu je sestavljeno an

gleško - francosko - ameriško 
sodišče, ki bo sodilo nacijske 
veljake, katere so zavezniki uje
li. Ameriški član tega sodišča je 
Robert Jackson, sodnik vrhov
nega sodišča Zedinjenih držav. 
Vseh visokih nacijskih obtožen
cev je okrog 100, med njimi tu 
di veljaki kot Goering, Ribben
trop, Von Papen in drugi. S 
sodnijskimi obravnavami se bo 
kmalu pričelo. K sodelovanju je 
povabljena tudi Rusija. Repre- 
zentirani bodo najbrž tudi za
stopniki drugih držav, ki imajo 
obtožbe proti nacijskim krimi
nalcem.

STROGO NADZORSTVO 
Zvezni senator Harley M. Kil

gore, ki se je  nedavno vrnil iz 
Nemčije, je izjavil, da se Nem
ci že začenjajo pripravljati za 
tre tjo  svetovno vojno. Nemški 
industrijalci, ki se delajo nev 
tralne, imajo že načrte za ob
novo industrij za podporo pod
talnega gibanja skritih nacijev, 
ki upajo po nekaj letih priti spet 
do moči in se povzpeti na vlado. 
Po mnenju senatorja bodo mora 
le zavezniške okupacijske sile 
strogo nadzorovati nemške in- 
dustrijce, ki so pred dobrim de
setletjem pomagali nacijem do 
vlade, in bodo skušali staro igro 
ponoviti.

ISKANJE ZAKLADOV 
Ameriška okupacijska arm a

da na Bavarskem je odkrila a 
neki mali banki za mnogo mili 
jonov dolarjev vrednostnih pa
pirjev, pripadajočih A vstriji in 
Bavariji. Poleg tega je bilo za 
nadaljne milijone zlata, srebra 
in draguljev, kar je bilo očivid- 
no po nacijih ukradeno ali za 
plenjeno. V raznih drugih skri
vališčih so okupacijske oblasti 
našle manjše zaklade zlata, sre 
b ra in vrednostnih listin. To vse 
so si bili naciji spravili za dežev 
ne dni, pa jih je-goljufalo.

Komentar o sodobnih 
dogodkih

IZČrUBE VOZIL 
Armade Zedinjenih držav so na 

evropskih bojiščih izgubile 92,- 
(Dalje na 6. strani)
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^ -^Vneljska obla se v pravem

^  .besede ni skrčila, niti se , • Ar, v ’
-<v^£ale razdalje v mi- 

1 ,, ^ B ||.t r ih  med posa-
mezi. * "Venti ali država
mi svete. .a moderna tehnika 
je silno sfUcila te  razdalje. Ni 
še dolgo od tega, ko je bil tri t i
soč milj široki Atlantski ocean 
zanesljiva obramba proti vsake
mu poskusu agresivnosti od ev
ropske strani. In dvakrat tako 
široki Pacifični ocean je pred
stavljal še boljšo obrambo na- 
pram vsakemu napadu od azij
ske strani. Vse to se je izpreme- 
nilo, in izpremenilo se je  tako 
litro, da mnogi te izpremembe 
še vedno ne morejo zapopasti.

Vojna v Evropi je končana in 
na naša mesta te r na naše indu
strije  na vzhodni obali ni padla 
niti ena sovražna bomba. Toda 
znano je sedaj, da, so nemške 
podmornice potapljale naše lad
je  zelo blizu ameriške obale, in 
dokazano je, da so vsaj v neka
terih  primerih izkrcavale svoje 
sabotažnike in špijone. Z drugi
mi besedami povedano, evrop
ska vojna je v nekaterih prime
rih prišla zelo blizu vzhodne 
ameriške obale. In zdaj vemo tu 
di, da če bi bili Nemci imeli še 
nekoliko več časa, bi bile ogrom
ne, avtomatične leteče bombe na 
d o d o b e n način terorizirale 
vzhodni del naše dežele kot so 
terorizirale Anglijo. Poraz Nem
čije je to preprečil.

Od druge strani so našo deže- 
o napadli Japonci na naši izpo

stavljeni postojanki na Havaju, 
in, ako bi se bila naša obramba 
na Pacifiku zrušila, bil bi iz
postavljeni japonskemu napadu 
in invaziji naš zapad, predvsem 
naša pacifična obala. Nekaj ba- 
unov z malimi bombami je pri
plulo šest tisoč milj iz Japonske 
na naše ozemlje. To je bilo ofici- 
elno sporočano. Škoda, ki so jo 
te japonske bombe povzročile, 
sicer ni vredna imena, toda po
kazale so možnost uspešnejših 
japonskih napadov na našo de
želo, če bi Japoncem pustili pro
sto roko in jim dovolili priti do
volj blizu. Široki Pacifični ocean 
je velika ovira za japonske na
pade na Ameriko, toda ni nepre
mostljiva.

n
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Iz navedenega je razvidno, 
kako važno in potrebno je bilo, 
da smo na eni strani držali Nem
ce in Italijane in na drugi strani 
Japonce kar najbolj daleč od na
ših obal in da smo jim vojno pri
nesli takorekoč domov. Naši vo
jaki, ki so se borili na Atlantiku, 
v Afriki in raznih deželah Evro
pe, so odvrnili sovražnika od na
še vzhodne obale. In drugi, ki se 
borijo na Pacifiku oziroma na 
raznih otokih Pacifika, so ob 
varovali vojnega razdejanja na
šo deželo od zapada.

Naša republika ni občutila ni
ti nacijskega, niti fašističnega, 
niti japonskega razdejanja, kot 
so ga občutile mnoge druge de
žele. Naša mesta in naše indu
strije niso bile razdejane in so
vražne bombe niso pobijale na
ših starcev, žensk in otrok in 
sploh civilnega prebivalstva. 
Naša transportacijska sredstva 
niso bila porušena in naše civil
no življenje teče prilično nor
malno. Kaj to pomeni, bi mogli 
razumeti le, če bi videli silno 
razdejanje v deželah, preko ka
terih je divjala vojna. Pa že to 
kar čitamo ali vidimo v slikah 
dosti pove. Za našo srečo se ima
mo zahvaliti našim vojnim si
lam, ki so držale sovražnike preč 

(Dalje na 6. strani)

Slovenska vojska se je umak
nila iz Celovca in drugih delov 
Korotana vsled tehničnih razlo- #
gov, ker se je v teh krajih  nem
ška vojska podala anglo-ameri- 
škim silam. Da se po odhodu slo
venskih čet že dela krivica slo
venskemu ljudstvu, so številni 
dokazi. Med člani zavezniške vo
jaške policije so baje tudi bivši 
avstrijski in ustaški fašisti, ob
lečeni v svoje stare uniforme z 
britsko zastavico na rokavu. Ti
to jih imenuje gestapovce v dru
gačni uniformi.

V Londonu deluje organizaci
ja  demokratičnih Avstrijcev po 
imenu “A ustria Youth,” kateri 
načeljuje Fritz W alter. Ta or
ganizacija je izdala v nemškem 
jeziku brošuro “Unser Nachbar- 
Jugoslawien” (Naši sosedje-Ju- 
goslovani). Predgovor je napi
sal novi slovenski minister Tone 
Fajfer. Vključuje pregled jugo
slovanske zgodovine — Sloven
cev, Hrvatov in Srbov—njihovo 
borbo proti tujim  gospodarjem 
ter o razvoju in velikih doprino
sih osvobodilnega gibanja. Ob
javljene so tudi nekatere jugo
slovanske narodne pesmi, prevo
di dveh pesmi Tonča Kajuha, 
van Cankarjev govor v Ljublja

ni leta 1913, radi katerega so ga 
avstrijske oblasti zaprle, črtice 
izpod peresa hrvatskega pesni
ka in pisatelja Vladimira Nazo
ra, prevod dokumenta o ustano
vitvi avstrijskih bataljonov kot 
edinic slovenske narodne vojske 
in mnogo drugega gradiva.

Zelo važne se nam zdijo izja
ve voditeljev demokratičnih ele
mentov v A vstriji o zahtevi 
maršala Tita, da morajo koroški 
Slovenci pripadati Jugoslaviji. 
Strinjajo se s to zahtevo in pou
darjajo, da, je  bodočnost nove 

(Dalje na 2. strani)

OTOK OKINAW A  
ZAVZET

PADALO ALI PARAŠUT
Parašuti so prišli resno v po

rabo šele z razvojem letal, dasi 
so jih v bolj primitivnih oblikah 
že prej rabili skakalci z višin v 
zabavo razburljivih aktov želj
nega občinstva. Ti prvotni para
šuti so imeli trdno ogrodje, na 
svoj način podobno ogrodju dež
nikov, te r so bili seveda neo- 
*retni in nezanesljivi. Modemi 
parašuti so iz tesno zložene svi
le ali drugih tkanin te r se raz- 
prostro z vzmetom, nakar se v 
tak razprostrt “dežnik” ujame 
zrak, ki zadržuje osebo ali pred
met pod njim, da ne pade p retr
do.

Odskakovanje vojakov s pa
rašuti iz letal je še zelo nova 
vojna umetnost. Prvi uspešni 
odskok iz letala s parašutom je 
leta 1912 izvršil kapitan Albert 
Berry. Toda prva svetovna voj
na se je pričela in končala, pred- 
no so bili izdelani prvi res prak
tični parašuti.

V sedanji vojni so se tako 
Nemci kot zavezniki posluževali 
parašutnikov, to je vojakov, ki 
so s parašuti odskočili iz letal 
za nasprotnikovo črto. Istotako 
so se tega sistema v izvestnih 
primerih posluževali zavezniki 
in Japonci na pacifični fronti. 
Seveda so tudi posadke na na
padalnih letalih opremljene s 
parašuti, da morejo odskočiti iz 
poškodovanega letala, predno 
trešči na tla. V primeru slednjih 
mora vsak posameznik sam 
sprožiti vzmet, ki odpre paraaut 
ko odskoči iz letala. V letalih, ki 
dostavljajo večje število para 
šutnikov za sovražno linijo, pa 
posebne naprave na letalih av 
tomatično to delo opravijo.

(Dalje na 2. strani)

Dne 21. junija je bilo oficielno 
naznanjeno, da je bil s tr t ves 
organiziran japonski odpor na 
otoku Okinawa in da so ameri
ške vojne sile v polni posesti te 
ga važnega otoka. Ta otok je le 
nekaj nad 300 milj oddaljen od 
otočja, ki tvori pravo Japonsko, 
in bo vsled tega nudil ameriškim 
četam važno bazo za nadaljnje 
boje z Japonci. Otok je dolg 60 
milj in ima več dobrih letališč, 
še več pa jih  bo nedvomno zgra
jenih. Tam je mogoče zbrati sto- 
tisoee vojakov za invazijo pra
ve Japonske. Tega so se Japonci 
dobro zavedali, zato so otok 
Okinawo tako besno branili.

Ameriška invazija otoka Oki- 
nawe se je pričela 1. aprila in 
zavzetje istega je zahtevalo 82 
dni. To je bila ena najdaljših do
sedanjih kampanj za zavzetje 
pacifičnih otokov, in je zahteva
la največ žrtev. Natančno števi
lo ameriških žrtev za zavzetje 
Ok inawe še ni bilo sporočeno, 
toda ceni se na okrog 45,000 
mož. Od teh je kakih 10,000 m rt
vih; ostali so ranjeni ali pogre
šani.

Japonske izgube so neprimer
no večje. Do 19. junija so našteli 
87,343 m rtvih Japoncev in 2,565 
ujetih. Skupne japonske izgube 
znašajo nedvomno znatno nad 
90,000 mož. številke, ki kažejo, 
tako veliko število Japoncev je 
pilo v bojih za Okinawo ubitih, 
in kako malo ujetih, dokazujejo, 
kako besno so Jeponci hranili ta  
strategično važni dtoR.' Kažejo 
pa tudi, s kakim fanatičnim so
vražnikom imamo opraviti na 
Pacifiku.

Iz navedenega izhaja, da uteg
ne vojna z Japonsko še dolgo 
tra ja ti, in bi bilo nespametno si 
delati iluzije o skorajšnjem mi
ru. Seveda, možno je, da se Ja 
ponska zruši prej kot pričakuje
mo. Ameriški bombniki, ki sip- 
jejo razdejanje in ogenj na ja 
ponska industrijska mesta in 
comunikacije, so že dosedaj po
vzročili silno škodo in zmedo na 
japonskem domovinskem otoč
ju, in bodo nadaljevali z “meh
čanjem” japonskega militariz
ma v postopno vedno večji meri 
nudi v bodoče. Nacijsko Nemčijo 
so bili zavezniški bombniki zelo 
dobro omehčali, in pričakovati 
smemo, da bodo to delo prav ta 
ko dobro ali še bolje opravili na 
Japonskem. Možnost tudi obsto
ja, da ob pravem času poseže v 
vojno z Japonci tudi Rusija, kar 
bi vojno na Pacifiku znatno 
skrajšalo. Pa to so za enkrat le 
ugibanja. Upoštevajoči situaci
jo, kakršna je zdaj, moramo še 
računati na dolgo vojno z J i  
ponči.

Beseda zavezniškega 
maršala

GENERAL POROČA! 
NARODU

Zavezniškim vojakom v oku
pirani Nemčiji je prepovedano 
sklepati prijateljstva z nemškim 
civilnim prebivalstvom. Zakaj 
je tako, je britiški feldmaršal 
Montgomery povedal Nemcem v 
svojem radijskem govoru iz 
H a m b u r g a .  Montgomery je 
nemškemu prebivalstvu govoril 
sledeče:

“Najbrž se čudite, zakaj naši 
vojaki niso bolj prijateljski z 
vami, zakaj se ne zmenijo, če 
jim voščite dobro jutro na cesti, 
zakaj se ne igrajo z vašimi otro
ci. Naši vojaki se ravnajo po 
ukazih, ki so jim bili dani. Vam 
se ne dopade to zadržanje. Na* 
šim vojakom tudi ne ugaja. Mi 
smo po naravi prijazni in do
brodušni ljudje, toda ukaz je bil 
potreben, in jaz vam povem za
kaj:

“V prvi svetovni vojni, ki jo 
je pričel^. Nemčija, so bile vaše 
vojne sile premagane na boji
šču. Vaši generali so se podali in 
v mirovni pogodbi, podpisani v 
Versaillesu, so vaši voditelji 
priznali, da je Nemčija zakrivila 
omenjeno vojno.

“Kapitulacija je bila izvedena 
v Franciji in vojne operacije se 
niso vršile na nemški zemlji. Va
ša mesta niso bila porušena, kot 
so bila mesta Francije in Belgi
je. Vaše armade so odmarširale 
domov v dobrem redu. Doma pa 
so vaši voditelji razširili bajko, 
da vaša armada ni bila, nikdar 
poražena. Pozneje se nišo hoteli 
držati določb mirovne pdgodbe. 
Zagotavljali so vas, da Nemčija 
ni povzročila vojne in da ni bila 
poražena. In, ker niste občutili 
vojne doma, ste mnogi to  ver
jeli.

(Dalje na 2. strani)

General Dwight D. Eisenhow
er, vrhovni poveljnik vseh za
vezniških vojnih sil v zapadni 
Evropi, se je po dolgi odsotno
sti v drugi polovici letošnjega 
junija vrnil v Zedinjene države, 
da poda svoja poročila in pri
poročila in sprejme izraze pri
znanja ameriškega ljudstva. Vr
nil se je kot zmagovalec, po ab
solutnem porazu nemško-itali- 
janskega nacifašizma in njego
vih priveskov. Največja kombi
nacija diktatorskih sil z najbolj 
perfektnim vojnim strojem na
cijske Nemčije na čelu se je zru
šila v prah. N ikdar prej v znani 
zgodovini človeštva niso miro
ljubna in svobodoljubna sveta 
izvojevala take zmage nad tira 
nijo.

Po porazu fašistične Italije je 
bilo treba poraziti neprimerno 
močnejšo Hitlerjevo Nemčijo. 
Tu sta  prišli v poštev dve glavni 
sili: ameriške, britiške, canad- 
ske in francoske armade na za- 
padu in ruske armade na vzho
du, in sta svoje delo sijajno iz
vršili. Nacijska Nemčija se je 
zdrobila pod silnimi udarci za
vezniških armad od zapada in 
vzhoda. Združenim zavezniškim 
silam na zapadu je poveljeval 
ameriški general Eisenhower, in 
je kot tak simbol zmagovalca v 
vsej zapadni Evropi in v Ameri
ki. Prebivalstvo Francije, Angli
je in Amerike mu je to priznalo 
s silnimi ovacijami. To je bilo 
pravilno in razumljivo.

SLOVENSKE VESTI
Pisemska pošta med Zedinjeni

mi državami in Jugoslavijo je 
spet odprta. Tako smo bili obve
ščeni od poštne uprave. Pošta 
zdaj sprejema navadna pisma 
in navadne poštne dopisnice za 
Jugoslavijo. Paketov, denarnih 
pošiljk in časopisov se še ne mo 
re pošiljati. Poštnina za Jugo
slavijo za navadno pismo do 
dveh unč teže je pet centov. Na 
odprti dopisnici mora biti znam
ka za 3 cente.

*
Piknile' priredi društvo št. 21 

ABZ v Denverju, Colo., v nede
ljo 1. julija; vršil se bo na vrtu  
Slovenskega doma na Washing 
ton St.

*
Razvitje zastave in piknik na 

znanja društvo št. 40 ABZ 
(Dalje na 2. strani)

KAJ JE INFLACIJA
Inflacija enostavno pomeni 

znižanje nakupne vrednosti de
narja. Nekoliko inflacije že oku
šamo pri nakupih raznih potreb
ščin, toda tisti, ki se spominja
mo prve svetovne vojne, vemo, 
da smo imeli tak ra t v naši deželi 
znatnp večjo inflacijo, dasi je bi- 
a tak ra t vojna krajša in nepri

merno manj draga v vseh ozirih. 
Da nimamo večje inflacije se
daj, se imamo zahvaliti racioni- 
ranju in določanju najvišjih do
pustnih cen za razne potrebšči
ne. V mnogih ozirih, dasi ne v 
vseh, naš dolar danes prav toli
ko kupi, kot je v začetku vojne.

V zvezi s tem je zanimivo po
gledati, kakšno inflacijo je te- 
io m  te vojne pridelala naša za
veznica Kitajska, ki je že osmo 
eto v vojni z Japonsko. Kores- 

pondent ameriške revije “Time,” 
Teddy White, je nedavno poro
čal iz Čunkinga na Kitajskem, 
kako drago je življenje tam. Na 
primer, mesečna pristojbina za 
telefon je 4,800 kitajskih dolar
jev; mesečna hrana za psa 3,000 
dolarjev; pepelnik za cigarete 
200 dolarjev; kosilo za dva, se- 
stoječe iz juhe, dveh skledic ri
ža, porcije sesekljane kokoši in 
paprike, solate iz poganjkov fi 
žola in gob, stane 2,000 dolar
jev; očiščenje in zlikanje obleke 
600 dolarjev; mesečna plača za 
dečka, ki raznaša depeše, 11,000 
dolarjev; zavojček kitajskih ci
garet 400 dolarjev; kosilo za 
skupino armadnih častnikov v 
hotelu, ki bi bilo nekoč stalo ti 
soč kitajskih dolarjev, je pri ne
ki sedanji priliki stalo 9,600 do
larjev. K itajski dolar je zda; 
vreden nekaj manj kot četrtino 
ameriškega centa.

General Eisenhower se je iz
kazal za izvrstnega vojaka, po
veljnika in stratega, toda pri 
vsem tem je ostal pristni Ameri
čan in skromen vojak. Vse ča
sti, s katerimi ga obsiplje hva
ležni narod, hoče deliti z vsemi, 
ti so prispevali k zmagovitemu 
zaključku vojne v Evropi. Zvez
nemu kongresu v Washingtonu 
je brez ovinkov povedal, da za
služi priznanje za zmago v Ev
ropi vsak ameriški in vsak za
vezniški vojak, ki je riskiral 
svoje zdravje in življenje na bo
jišču. Ponovno in ponovno je po
udaril, da še nikdar v nobeni 
prejšnjih vojn niso bili vojaki 
izpostavljeni tolikim težkočam 
in nevarnostim kot v sedanji 
vojni. Poleg tega je general E i
senhower dal odkrito priznanje 
vojn im .  edinicam v zaledju, 
nransportaciji, Rdečemu križu 
te r industrijskim delavcem in 
drugim delavcem v Ameriki, ki 
so omogočali dovoljni pritok 
vseh potrebščin na fronto. Viso- 
to priznanje je dal ruskim ar
madam, ki so od vzhoda drobile 
nacijsko moč s tako silo, da se 
je Nemčija zdrobila prej kot je 
svet pričakoval. Pozabil tudi ni 
partizanskih armad zasužnjenih 
dežel, ki so mnogo pripomogle k 
porazu Nemčije jn prihranile 
življenje tisočerim ameriškim 
vojakom.

V vseh svojih govorih in iz
javah je general Eisenhower po
udarjal, da je za zaveznike prav 
tako potrebno sodelovanje po 
vojni kot je tekom vojne. Voja
ki, ki so šli skozi grozote vojne, 
hočejo svetovno organizacijo, ki 
bo jamčila tra jn i mir. Prepriča
ni so, da se morejo vsi medna
rodni spori rešiti mirnim potom, 
če je dobra volja na obeh s tra 
neh. Mi ne moremo nikdar pri
čakovati, da bodo imeli vsi ljud
je in vsi narodi enake ideje in 
enake sisteme, toda, če bomo 
rešpektirali drug drugega, fcomo 
lahko izhajali kot dobri sosedi. 
General Eisenhower, ki je videl 

(Dalje na 2. strani)

Vsak po svoje
Znano je, da je Ita lija  insisti- 

rala, da naj Julijsko Krajino 
okupirajo zavezniške čete, ki ni
so interesirane v sporu, to je, da 
naj bi bile jugoslovanske čete 
izključene. Toda, po kompromi
su, podpisanem v Beogradu, so 
se jugoslovanske čete umaknile 
samo iz dela spornega ozemlja, 
toda tudi na ostalem ozemlju 
ostane par tisoč jugoslovanskih 
vojakov, dasi so oficielni okupa
torji Angleži in Američani. Ita 
lijani s tem niso zadovoljni in 
italijanski zunanji m inister Al- 
cide de Gasperi je izjavil, da sta 
Amerika in Anglija pristali v ta  
za Jugoslavijo ugoden kompro
mis le na zahtevo Rusije. Če je 
signor Gasperi tozadevno v pra
vem ,in nam se zdi, da je, je to 
nov dokaz, da im ata Slovenija iri 
Jugoslavija v Rusiji lojalno in 
zanesljivo prijateljico.

*
Nastopilo je poletje, kar naj 

bi bil blagohoten opomin dra
gim rojakom, da si naročijo pre
mog. Prihodnja zima bo huda in 
dolga.

*
Mnogi nemški listi, ki izhaja

jo v Ameriki, besno napadajo 
Rusijo in bi izzvali vojno z njo 
rajši danes kot jutri. To je do 
neke mere razumljivo, kajti 
Nemci ostanejo Nemci, čeprav 
postanejo ameriški državljani, 
in kot Nemci se dobro zavedajo, 
da so prav Rusi poslali največ 
nacijev v večna lovišča. Besne
nje nemških časopisov proti Ru
siji, dasi ni opravičljivo, je vsaj 
razumljivo. Toda, da jim  v tem 
oziru tako bratsko sekundirajo 
nekateri listi, ki hočejo veljati 
za slovenske in slovanske, to je 
mnogim nerazumljivo. Morda 
smo tako trd ih  glav.

Pomanjkanje mesa postaja 
vedno bolj občutno. Če bo šlo še 
nekaj časa tako naprej, se bodo 
otroci pri igrah kmalu začeli ba
hati : Pri nas smo pa danes meso 
jed li!

#
Francozi, katerih  dežela je 

všteta v petorici svetovnih vele
sil, so se morali umakniti iz k ra
jev v severozapadni Italiji, ka
tere so bili zasedli in kjer biva
jo Francozi pomešani z Ita lija
ni. Do mirovne konference bodo 
tisti kraji pod okupacijo anglo- 
ameriških čet in šele mirovna 
konferenca jih  bo lahko prisodi
la Franciji. Z ozirom na Italijo 
so se zavezniki poslužili slične 
taktike napram Franciji kot na- 
pram Jugoslaviji.

*
Pravijo, da je proti nespeč

nost! dobro vzeti- od časa do ča
sa kozarček rakije. To sicer ne 
privabi spanca, toda žrtvi je ne
koliko manj žal, da ne more 
spati.

*

Kje je’ Hitler, nihče ne ve za 
gotovo; ugibanj pa je  dovolj. 
Zadnje čase se je pričelo govori
ti, da je  pobegnil na Irsko in se 
tam  skriva. Zakaj se je predsed
niku Irske, De Valeri, tako mu-, 
dilo izraziti nemškemu poslani
ku sožalje zaradi poročane H it
lerjeve sm rti? Ali je skušal s 
tem prikriti Hitlerjevo skrivali
šče na Irskem ? Nič se ne ve, 
brez ciganke. Irska vea čas voj
ne v Evropi ni niti z mezincem 
ganila v pomoč zaveznikom, pač 
pa je vzdrževala tako zvano ne
vtralnost in z njo nemške in ja 
ponske diplomate in špijone v 
svojem glavnem mestu. Na dru
gi strani pa so ruske armade po
bile ali ujele skoro osem milijo- 

(Dalje na 2. strani)
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Priprave za bodočnost
Po zaključku vojne v Evropi so se nekatere ameriške 

industrije, ki so producirale izključno ali delno za vojne 
potrebe, začele pripravljati za produkcijo civilnih potreb
ščin. Vojna naročila so bila tu in tam ukinjena, po nekod 
omejena ali nadomeščena z drugimi. Nikakega dvoma ni, 
da do konca vojne z Japonsko bodo ameriške industrije 
morale v prvi vrsti služiti vojnim zahtevam. Te zahteve 
bodo nekoliko manjše, ker je odpadla ena fronta, in delo
ma bodo drugačne, ker se vojna na Pacifiku v mnogih ozi
rih razlikuje od vojne v Evropi. Koliko časa bo vojna z 
Japonsko trajala, nihče ne ve. Vendar, enkrat bo končana, 
kakor je bila vojna v Evropi. In takrat bo potrebna hitra 
preosnova vojnih industrij za produkcijo civilnih potreb
ščin, da se prepreči velika brezposelnost in da se čim prej 
zadosti zahtevam za civilne potrebščine. Vsled tega se že 
zdaj delajo načrti za preosnove vojnih industrij, in po ne
kod, kjer razmere dovoljujejo, se take preosnove že izva
jajo- * * *

Vsaka ustanova mora računati z obstoječimi razme
rami, obenem pa se pripravljati za bodočnost. To velja tu
di za naše podporne organizacije, med njimi za našo A-me- 
riško bratsko zvezo. Zaradi vojnih razmer so razne naše 
aktivnosti začasno preprečene ali omejene, toda mi se za
vedamo, da moramo našo organizacijo ne samo vzdržati 
v dobrem stanju, ampak jo okrepiti, da bo mogla zadostiti 
svojim obveznostim po vojni. Za to potrebujemo stalnega 
dotoka novih članov, kajti naravni zakoni neprestano red
čijo naše vrste. Po vojni utegne postati umrljivost našega 
starejšega članstva še večja kot je zdaj, kajti naporno de
lo tekom vojnih časov bo imelo svoje posledice. Da orga
nizacija ne opeša, potrebuje stalnega pritoka novih mla
dih članov. Te v glavnem dobiva iz vrst našega mladin
skega oddelka. Zato je tako važna naša kampanja vpiso
vanja članov v naš mladinski oddelek. Vsa društva in vsi 
lojalni člani naj bi torej v tej kampanji skušali doprinesti 
svoj pošten del k uspehu. Po nekod je bil odziv že sijajen, 
ponekod dober in drugod še bo; tako vsaj upamo in želimo.

*  *  *

Kot misleči ljudje v teh časih tudi ne bi smeli poza
biti, da vojne uposlitve ne bodo vedno trajala, da moremo 
po vojni pričakovati večjo ali manjšo, daljšo ali krajšo 
brezposelnost. V industrijah, preosnovanih za produkcijo 
civilnih potrebščin, morda starejšim ljudem ne bo več lah
ko dobiti uposlitve. In takrat bodo zelo dobrodošli pri
hranki, ki smo jih privarčevali v časih primeroma dobrih 
zaslužkov. In najbolj varno so spravljeni ti prihranki v 
vojnih bondih Zedinjenih držav; niso samo varno sprav
ljeni, ampak tudi obresti prinašajo. Nobena banka na sve
tu ni bolj trdna kot je zakladnica Zedinjenih driav, ki 
garantira te investicije. Nabavimo si tisto, kar neobhodno 
potrebujemo; drugo pa naj čaka. Po vojni bomo lahko ku
pili, kar bomo hoteli, najbrž boljšega izdelka in po pri
mernejših cenah kot zdaj; če bomo imeli denar. Vsaka lah
komiselna potrošnja denarja v teh časih samo povečuje in
flacijo in zmanjšuje našo gospodarsko varnost za povojni 
čas. Kadar ni zaslužkov, ne.more biti prihrankov. Hrani
mo zdaj, ko služimo. In najbolj pametno storimo, če inve
stiramo vse naše prihranke v vojne bonde Zedinjenih dr
žav.

nov nemških vojakov, kar je bil 
nedvomno znaten prispevek za 
poraz Nemčije in skupno zmago 
zaveznikov. Zdaj Irci in njihovi 
priveski skačejo, ker Rusija s 
primerno avtoriteto govori v 
zboru narodov, Ircev pa nihče 
nič ne vpraša.

*
Mnoge ameriške gospodinje, 

ki so nekoč veliko svojega pro
stega časa porabile z ogledova
njem izložb v modnih trgovinah, 
se zdaj zabavajo z romanjem od 
mesnice do mesnice, iskajoče je
trc in podobnih mesnih nadome
stil. Slične izkušnje imamo to- 
bakarji že dolgo z ozirom na is
kanje našega priljubljenega ka-

Homs in Houran na Srednjem 
vzhodu? Ali, da so Venčov in 
Fučov, Honan in Hunan, Nan
king in Naning, Hangkov in 
Hangčov, Kiangsi in Kvangsi na 
Kitajskem? Zdaj to vemo, toda, 
koliko časa bomo vedeli, ne ve
mo.

#
Prijatelj Cahej filozofira, da 

dokler ima Jugoslavija par tisoč 
vojakov v Trstu, civilne uprave 
v krajih, ki jih  imajo zasedene 
anglo-ameriške čete, in popolno 
okupacijo nesporno slovenskih 
in hrvatskih krajev Julijske K ra
jine, smemo pričakovati, da bo 
mirovna konferenca zadevo pra
vično rešila za Jugoslavijo. 
Maršal Tito drži škorenj med 
vrati Julijske Krajine, da jih 
Anglija ne more zaloputniti.

#
V običajnih naznanilih roj

stev novih državljanov navadno 
čitamo, da je štorklja obdarova
la srečni zakonski par z zalo 
hčerko ali čvrstim sinčkom. 
Nikdar ne čitamo o kislem ali 
jokavem pamžu. Same zale hčer
ke in čvrsti sinčki se rodijo. Ali 
ni čudno, kako se včasih v poz
nejšem življenju te zale hčerke 
in čvrsti sinčki izpremenijo!

*

V poročilu iz Urada za vojne 
informacije smo nedavno čitali, 
da so britiške okupacijske obla
sti na Koroškem priznale posre
dovalni odbor 12 domačih kon
servativcev. Ta odbor naj daje 
priporočila glede civilne uprave 
in naj tvori vez med vojaško ko
mando in domačim prebival
stvom. To bi se vse lepo slišalo, 
če ne bi bilo poročano, da je v 
tej dvanajstorici tudi en Slove
nec, za repek. Sto tisoč koroških 
Slovencev ima v tem odboru sa
mo enega zastopnika. Taka je ir. 
taka je vedno bila angleška pra
vica in ljubezen do Slovanov.

*
Svoboda časopisja v te j deželi 

je  velika, kar je vse hvale vred
no. Žal, da dostikrat to svobodo 
zelo enostransko izrabljajo ve
liki časopisi, katere lastujejo 
bogat# posamezniki ali pa male 
s k u p i n e  bogatašev. Citatelji 
svobodono čitajo, kar jim je 
predloženo, te r se strinjajo, ali 
pa ne, toda smernice velikega li
sta, ki ga kontrolirajo bogataši, 
ne morejo spremeniti. Glavni 
dohodki takih listov so oglasi, 
od bogatih korporacij, in smer
nice lista logično zagovarjajo 
interese bogatinov. Svoboda ča
sopisja je lepa in demokraciji 
potrebna reč. Napačno pri tem 
je le, da je lahko izrabljana v in
teresu posameznikov in proti in
teresu splošnosti.

*

N ekateri ljudje ne morejo no
bene tajnosti obdržati zase. Na 
primer, neki ameriški korespon- 
dent je en dan prezgodaj izble
betal V-E Day, in nedavno je 
neki angleški politični kandidat 
prezgodaj izbleknil, da se bo pri
hodnja konferenca velike tro ji
ce, Trumana, Churchilla in S ta
lina, vršila v Berlinu. Beli hiši 
ni kazalo drugega kot potrditi 
vest, ki je že krožila po Angliji.

*
Mi imamo zelo dobro upanje, 

da bo Jugoslavija na prihodnji 
mirovni konferenci dobila po
štene in pravične meje, tako na 
Koroškem kot na Primorskem. 
In, ko se to zgodi, ali bo hudo 
nekaterim prerokom, ker se nji
hove samozavestne napovedi ni
so uresničile!

#
Vprašanje, kaj je bilo prej, 

kokoš ali jajce, v današnjih ča
sih nima več pomena. Danes ni 
na trgu niti kokoši niti jajc. 
Zdaj ni važno, kaj je bilo prej, 
ampak, česa ni zdaj!

#
Nepoklicani dobrotniki člove

štva so nekam v rožni mesec ju 
nij vštulili praznik očetov. P ri
ja telj Cahej sodi, da je ta  posili 
praznik, dan očetov, tako malo 
potreben in tako malo gor vzet, 
kot v starem  kraju ta-mali pust, 
ki ga Blaznikova pratika niti 
namalanega ni imela.

A. J. T.

SLOVENSKE VESTI

(Nadaljevanje s 1. strani)

Claridgeu, Pa., za dan 4. julija 
popoldne. Prireditev bo na Slo
venskem hribu blizu Slovenske
ga doma v Claridgeu.

Slovenski dan bo prirejen v 
nedeljo 8. ju lija  na vrtu  Sloven
skega društvenega doma v Eu- 
clidu, Ohio. Mesto Euclid se 
tesno drži mesta Clevelanda. Na 
prireditvi bodo sodelovali slo
venski pevski zbori, podružnice 
SANS in JPO,SS in nastopili 
bodo odlični govorniki. Sloven
ski dan se bo vršil v proslavo 
zmage nad nacifašizmom.

*

Slovenski klub za fond zmage 
v Gowandi, N. Y., priredi v ne
deljo 8. julija piknik na Mentle- 
jevih prostorih.

*
Uredništvo Nove Dobe sta 

pred nekaj dnevi obiskala Jože 
Zelene iz Waukegana, 111., in 
John Opeka iz Barbertona, Ohio

V Indianapolisu, Ind., je umrl 
John Kovach, star 71 let, član 
društva št. 45 ABZ, in društve 
št. 52 KSKJ. Zapušča seprogo. 
Doma je bil iz občine Studenec 
pri Krškem na Dolenjskem in je 
bival v Ameriki 42 let.

*
V Windberu, Pa., je  nagloma 

umrl za srčno hibo John Yor 
dan, star 54 let, predsednik dru
štva št. 204 ABZ.

*
V Evelethu, Minn., sta v raz

dobju par tednov preminili dve 
članici tamkajšnjega društva št. 
25 ABZ, in sicer Frances Šker
janc, stara 68 let in soproga An 
tona Škerjanca, ter Ana Šker 
janc, stara 69 let, soproga Mar 
tina Škerjanca. Omenjeni sta 
bili soprogi dveh bratOv Šker
jancev; poleg n jiju  zapuščata 
več sorodnikov.

#
V Clevelandu, O. je po kratki 

bolezni umrl Frank Birtich, po
znani lftsfeiik gasolinske postaje 
na E. 9th St. in Lakeside Ave. v 
Clevelandu. Pred leti je lastoval 
trgovino v Akronu. Zapušča sô  
progo in hčerko.

KOMENTAR O SODOBNIH 
DOGODKIH

(Nadaljevanje s 1. strani)

Avstrije v glavnem odvisna od 
prijateljskih odnošajev s svoji
mi slovanskimi sosedi — Ceho- 
slovaško in Jugoslavijo.

Podobno se je izjavila tudi av 
strijska organizacija v Ameriki 
“Free A ustria Action,” kakor, 
seveda, Korošci sami. Razvidno 
je torej, da bodo jugoslovanske 
zahteve glede Koroške ugodno 
rešene, če bodo zavezniki pusti
li, da se Jugoslavija in Avstrija
0 vprašanju sporazumeta in re
šita zadevo brez vmeševanja ne
prizadetih narodov. Ogorčenje 
Slovencev glede novega položaja 
na Koroškem po prihodu angle
ških čet je torej več kot upravi
čeno. Izjava m aršala Tita, da 
bodo zavezniki sami odgovorni 
za posledice, je umestna in pra
vilna.

Napetost glede okupacije Tr
sta in upravljanja primorskega 
ozemlja do končne rešitve te ri
torialnih zahtev Jugoslavije na 
mirovni konferenci, se je pole
gla. Natančnega poročila glede 
sporazuma med Ameriko in An
glijo na eni strani in med m arša
lom Titom na drugi nimamo. Ce 
pa jemljemo za podlago časni
karska poročila, je razvidno, da 
bodo zavezniške vojaške oblasti 
kontrolirale tržaško luko in me
sto, te r ono ozemlje ,ki leži za- 
padno od železniške proge Trst- 
Gorica-Kobarid-T r b i ž (Tarvi- 

jSio)-Beljak (Villach). Angleška 
mornarica okupira in uporablja 
tudi mornariško bazo v Pulju.

| Vsi ostali deli Primorske in 
Istre pa ostanejo pod jugoslo-

1 vansko upravo. Ce so ti podatki 
zanesljivi, tedaj bo Jugoslavija 

| upravljala do mirovne konferen- 
I  ce nad 80% jugoslovanskega

ozemlja, ki je od 1918 naprej | 
pripadalo Italiji. To bi tudi zna- 
čilo, da dosežen sporazum pred
stavlja velik kompromis, pri ka
terem so zavezniki popustili 
80%, Jugoslavija pa 20%. Ju 
goslavija si je obenem obdržala 
pravico po nadaljnih zahtevah 
vsega spornega ozemlja, vklju- 
čivši Trst, Gorico in Pulj. Okrog 
2,000 jugoslovanskih vojakov 
pa ostane v izpraznjenem ozem
lju in ti so podvrženi komandi 
feldmaršala Alexandra. Nadalj- 
ne podrobnosti so podvržene! 
sporazumu med Jugoslavijo in 
Alexandrom.

“Ona Jugoslavija, ki se je bo
rila, ne zahteva ničesar druge
ga, nego d£ bodo vsi njeni naro
di v okvirju njenih mej,” je de
jal Tito v Ljubljani. “To je na
ša stara  pravda!”

Mi ameriški Slovenci pač mo
ramo vzeti ta  sporazum in kom
promis brez kričanja in protest
nih demonstracij, d a s i r a v n o  
smatramo, da je Jugoslavija 
upravičeno zahtevala okupira- 
.ije vsega osvobojenega ozemlja, 
vključivši Trsta. Protestne de
monstracije bi služile za provo
ciranje italijanskih elementov v 
Ameriki, ki uživajo simpatije 
Velike Britanije in tudi nekate
rih krogov v Washingtonu. To 
bi nam več škodilo kot pa kori
stilo, kajti krivdo za prepire bi 
oprtili na naše rame. Pomniti je 
treba predvsem, da gre sedaj le 
za začasno okupacijo osvoboje
nega teritorija  in ne za končno 
razrešitev mej med Jugoslavijo 
in Italijo.

V svojem ljubljanskem govo
ru se je Tito dotaknil tudi usode I 
narodnih izdajalcev, onih, ki so 1 
doma ruvali proti osvobodilni 
vojski in sodelovali z Nemci, in 
onih, ki so odnesli pete in iz tu-' 
jine vodijo propagando proti 
Novi Jugoslaviji.

“Roka pravice, roka osvete 
našega naroda je že dosegla' 
ogromno večino vseh teh,” se je 
izrazil Tito, “le enemu malemu 
delčku se je posrečilo pobegniti 
izven naše dežele pod okrilje po
kroviteljev. Ta manjšina ne bo 
nikoli več videla teh naših kras
nih planin in cvetočih poljan. 
Ce bi se to zgodilo, bi bila zanje 
ie zelo k ratka doba. Vsakdo 
onih, ki bi si usojal krhati naš 
patriotizem, naletel bi na gra
nitno steno, ob kateri bi si raz
bil ne samo nos, temveč tudi 
glavo . . .”

To niso prazne besede. Zani
male bodo zlasti nekatere go
spode v Ameriki, ki še vedno fa
natično računajo na povratek v 
staro domovino, potem ko bodo 
“svet spreobrnili.” Nam se zdi, 
da jim je že odklenkalo. Sloven
ski narod se ni boril štiri leta in 
umiral zato, da bi zopet nad 
njim gospodarila stara  garda, ki 
ni hotela in tudi sedaj ne mara 
razumeti, da hoče ljudstvo svo
bodo, politično in gospodarsko 
svobodo. In poskrbel je, da mu 
te svobode nikoli več nihče ne 
odvzame.

Kar se je  zgodilo v Sloveniji 
in Jugoslaviji v zadnjih štirih 
letih, je posledica stoletnega za
tiran ja vladajočih klik. Vse do
prinose do veličastne zmage je 
priboril narod sam. A njegova 
največja zmaga je bila utrditev 
edinstva vseh zdravih in zaved
nih elementov v borbi za skupni 
cilj. Prebudili so se tudi neka
teri onih, ki so tej borbi naspro
tovali, ki se niso zavedali globo
čine narodne sile, ki je velevala 
neizprosen boj profi vsem, ki so 
stregli narodu po svobodnem 
življenju. Svojo pot so vsmerili 
s potom naroda. Nič čudnega to
rej ni, če čitamo v seznamu po
verjenikov prve slovenske vla
de tudi ime bivšega jugoslovan
skega ministra Franca Snoja.

Narod je pr*avičen sodnik.
Mirko G. Kuhel, tajnik SANS.

AMERIŠKA BRATSKA ZVEZA
Ustanovljena 18. julija 1898 

GLAVNI URAD: ELY, MINNESOTA

G LA VN I ODBOR:
IZVRSEVALNI ODSEK:

Predsednik: J. N. Rogelj....................  6208 Schade Ave., Cleveland 3, Ohio
1. podpredsednik: Frank J. K ress.................218—57th St., Pittsburgh, Pa.
2. podprednik: Anton Krapenc ..................... 2021 W. 23 St., Chicago 8, Ul.
3. podpreds.: Mary Kershisnik 739 Pilot Butte Ave., Rock Springs, Wyo.
4. podpredsednik: Steve M auser 3511 Humboldt St., Denver 5, Colo.
5. podpredsednik: Cyril Rovanšek  452 E. 149 St„ Cleveland 10, Ohio
6. podpredsednica: Mary Predovich................... 2300 Yew St., Butte, Mont.
Tajnik: Anton Zbašnik................................................ AFU Bldg., Ely, Minn.
Pomožni tajnik: Frank Tomsich, J r ............................AFU Bldg., Ely, Minn.
Blagajnik: Louis Champa ...................... ............................... Ely, Minnesota
Vrhovni zdravnik: Dr. F. J. A rch  618 Chestnut St., Pittsburgh, Pa.
Urednik-upravnik glasila: A. J. Terbovec, 6233 St. Clair Ave., Cleveland 3,0.

NADZORNI ODSEK:
Predsednik: John K um se ___________  1735 E. 33rd St., Lorain, Ohio
1. nadzornik: F. E. V raničar___________  1312 N. Center St., Joliet, 111.
2. nadzornik: Matt Anzelc_____________________ Box 12, Aurora, Minn.
3. nadzornik: Frank Okoren __________  4759 Pearl St., Denver 16, Colo.
4. nadzornik: John Tomazic.......................... 1763 E. 36th St., Lorain, Ohio

FINANČNI ODSEK:
Janko N. Rogelj .................................  6208 Schade Ave., Cleveland 3, Ohio
Louis Champa ........................................................................ Ely, Minnesota
Frank J. Kress .............................................  217—57th St., Pittsburgh, Pa.
Frank E. Vraničar ........................................  1312 N. Center St., Joliet, 111.
Anton Zbašnik, tajnik ................................. AFU Building, Ely, Minnesota

ODSEK ZA PRAVILA:
Janko N. Rogelj ...............................  6208 Schade Ave., Cleveland 3, Ohio
Dr. F. J. Arch ................................. 618 Chestnut St., N. S. Pittsburgh, Pa.
Anton Zbašnik, tajnik ................................. AFU Building, Ely, Minnesota

G LAVNI POROTNI ODBOR:
Predsednik: Anton Okolish.................... 1078 Liberty Ave., Barberton, Ohio
1. porotnica: Rose Svetich----------------------------------------- Ely, Minnesota
2. porotnik: Anton E ržen .............................R. D. No. 1, Turtle Creek, Pa.
3. porotnica: Mary Balint .................. Route 1, Box 656, Enumclaw, Wash.
4. porotnica: Fannie Jenko .................  1118 Clark St., Rock Springs, Wyo.

Lestvica nagrad, ki jih plačuje 
Ameriška bratska zveza

OD 1. JUNIJA 1945 NAPREJ  
Za nove odrasle člane

Za nove mladinske elane

vil, municije, radijskih apara
tov itd. Parašuti preprečijo raz
bitje takih potrebščin. Parašuti 
tudi na ta  način prinašajo po
moč v puščavi ali v gozdih ali na 
morju izgubljenim vojakom.

Najboljši parašuti so iz svile. 
Dobro nadomestilo sta nilon in 
rajon. Za tovore se rabijo para
šuti in posebno preparirane 
bombaževine, za neke vrste bom
be pa papir.

Parašuti za posamezne osebe 
so opremljeni z malimi količina
mi kondenziranih živil, nekate
rimi zdravili in drugimi nujnimi 

' potrebščinami za osebo, ki po 
odskoku iz letala pristane na su
hem ali na morju, daleč od po
moči.

BESEDA ZAVEZNIŠKEGA 
MARŠALA

(Nadaljevanje s 1. strani)

stradanih dc smrti. Oni so videli 
grozne reči v deželah, k jer so 
vaši voditelji vodili vojno. Vi 
mislite, da niste odgovorni za te 
reči. Vendar, bilo je nemško 
ljudstvo, ki je  postavilo te  vodi
telje. Dokler so bili vaši vodite
lji uspešni, ste bili veseli in ste 

ise smejali.

“Tukaj so naši ukazi in mi 
smo jih izdali, da obvarujemo 

j vaše otroke in ves svet ponovne 
| take vojne. Ne bo vedno tako. 
[Mi smo krščanski ljudje, ki smo 
I pripravljeni oprostiti, ki smo 
pripravljeni biti prijateljski in 

! se smejati. Naš cilj je popolno
ma uničiti nacijski sistem. Zdaj 

' je še prezgodaj soditi, da smo to 
dosegli.

“Ako so vaši otroci dovolj 
stari, čitajte jim to, kar sem 

j vam tu  povedal, in poskrbite, da 
j bodo r a z u m e l i .  Raztolmačite 
! jim, kaj je pravi vzrok, da jih 
angleški vojaki ignorirajo.”

PADALO ALI PARAŠUT

(Nadaljevanje s 1. strani)

Parašuti se rabijo ne samo za 
dostavljanje vojakov za sovraž
no črto, ampak tudi za dostav- 
Jjanje raznih potrebščin, kot ži-

“Ko so vaši voditelji začeli 
propagirati novo vojno, ste jim 

j ploskali. In ponovno, po letih 
razdejanja in trpljenja, so bile 
vaše armade poražene. To pot 
pa so zavezniki odločeni dati 
vam končni poduk. Ne samo z 
dejstvom, da ste bili poraženi, 
ker o tem se boste sami prepri
čali, ampak tudi s tem, da vam 
dokažejo, da ste bili vi krivi te 
nove agresije. Ako se to jasno 
ne dokaže vam in vašim otro
kom, bi nas vi utegnili zaplesti v 
tretjo  svetovno vojno.

“Tekom vojne so vam vaši vo
ditelji prikrivali pravo sliko 
Nemčije, ki je bila očividna vsa
kemu izven Nemčije. Zdi se, da 
so mnogi med vami mislili, da 
kakor hitro bo vojna končana, 
boste spet lahko prijatelji z na
šimi vojaki, kakor da se ni nič 
zgodilo. Toda zgodilo se je pre
več.

“Naši vojaki so videli, koliko 
prijateljev je bilo ustreljenih, 
koliko žensk in otrok je bilo iz-

GENERAL POROČA 
NARODU

(Nadaljevanje s 1. strani)

I vojno od blizu, je eden največjih 
I propagatorjev pogojev za sve
tovni mir. V vrhovnem povelj
stvu okupacije Nemčije bo ge
neral Eisenhower zastopal Zedi
njene države. Zdi se, da je to ze- 

i lo dobra izbira.

i Eisenhower ima z a u p a n j e  
Ameriko, Rusije, Anglije in 
Francije, on veruje v sodelova
nje vseh svobodoljubnih naro
dov za vzdrževanje svetovnega 
miru in sovraži vojno prav tako 
iz globine srca kot vsak pre
prost vojak, ki je osebno skusil 

j vse njene grozote.

Bratje in sestre, ne pozabite, da 
je v teku kampanja vpisovanja no
vih  članov v m ladinski oddelek  
A m eriške bratske zveze, in  da so 
vsak m esec razdeljone nagrado v 
gotovini štirim  najbolj uspešnim  
društvom .

I

VSAK PO SVOJE
(N adaljevanje s 1. strani)

j dila. Podajmo si roke, sokoli in 
sokolice, tobakarji in kuharice!

*

Sedanja vojna nas je z ozirom 
na zemljepisje mnogo naučila. 
Na primer, koliko jih je bilo 
pred sedanjo vojno med nami, 
ki so vedeli, da so Krivoj rog, 
Babji jar. M e d v e d o g o r s k ,  
Dvinsk, Minsk in Pinsk in Jalta  
v Rusiji? Ali, da so Alemein, 
Bone, Bongie, Bengazi in Bizer- 
ta v Afriki? Ali, da so G uadal
canal, Wewak, Truk, Okinawa, 
Iwo in le otoki v Pacifiku? Ali, 
da so Mayeux, Caen, Avranches, 
St. Lo, Falaise in Le Mans v 

j F ranciji? Ali, da so Dachau, 
Flensburg in Buchenwald v 

' Nemčiii? Ali, da so Hama,

N A Č R T "D"
' Za $ 250.00 zavarovalnine $ 1.50 
I Za $ 500.00 zavarovalnine $ 2.50 
Za $1,000.00 zavarovalnine $ 5.00 
Za $1,500.00 zavarovalnine $ 7.50 
Za $2,000.00 zavarovalnine $10.00 
Za $3,000.00 zavarovalnine $15.00 
Za $5,000.00 zavarovalnine $25.00

NAČRTA "E" IN "F"
Za $ 250.00 zavarovalnine $ 2.00 
Za $ 500.00 zavarovalnine $ 3.00 
Za $1,000.00 zavarovalnine $ 8.00 
Za $1,500.00 zavarovalnine $ 9.00 
Za $2,000.00 zavarovalnine $12.00 
Za $3.000.00 zavarovalnine $18.00 
Za $5,000.00 zavarovalnine $30.00

za vsakega člana načrta "JA" $1.00 
NAČRT "JC"
Za $ 500.00 zavarovalnine $3.00 
Za $1,000.00 zavarovalnine $5.00

j  Za vsakega člana načrta "JB" $3.00 
! NAČRT "JD"
j Za $ 250.00 zavarovalnine $1.50 
| Za $ 500.00 zavarovalnine $3.00 
J  Za $1,000.00 zavarovalnine $5.00

Nagrade za nove mladinske ali odrasle člane so plačljive po
tem. ko je novi član uplačal šest mesečnih asesmenlov in se imajo 
izročiti članu, ki je novega člana pridobil.
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jM l STAMPS

of  the

American Fraternal Union.
AM PLIFy iNG  TH E  VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING M E M B E R S

WHEN THE BOYS COME HO M E -  -

Today and tomorrow, more and more of our AFU 
Yanks shall be returning home. Some shall stay and others 
will go on to the Pacific to finish the final phase of this 
war. Those coming home to stay will again join the ranks 
of civilians. It is up to us to help the returning service
man in every way possible. Treat him just like anyone 
else. Although he has suffered and spent many months 
away from home, underneath his outward appearance, he 
is still the same lad who went away. He doesn’t want 
pity nor anyone to fuss over him. He asks only to be ac
cepted again on equal footing with the rest.

Many of our AFU lodges, especially the English- 
speaking lodges, have been more or less inactive because 
the boys were gone; the boys who played on our baseball 
and bowling teams. It is not too early to begin to plan 
our sports’ activities again. Plans can be made and 
discussed at our lodge meetings for next season’s sports’ 
activities. Members should attend their respective l&dge 
meetings regularly and participate in these discussions. 
Only by a well-planned, well-organized set-up can you 
have success in any chosen field.

The various government bureaus are providing the 
returning servicemen for their medical, employment and 
other similar needs. However, our lodges can play a chief 
role in recreation for these returning men. Sports events 
have always attracted our youth and they often mention 
bygone days of lodge sports in their letters to us back 
home. Now is the time to begin to plan for the coming 
year in regard to sports events.

Let’s all get together now and show that fraternal 
spirit which is the backbone of our Union. Plan that bowl
ing league and baseball team now so that when the boys 
come home they can step in and take up where they left 
off when they joined Uncle Sam’s fighting forces.

A good sports program in any lodge will also attract 
new members and keep your lodge out in front in pub
licity and prominence. So let’s get down to work now and 
all pull together for an active AFU program for the 
future. It can be done and successfully if every member 
takes an active part. The returning serviceman will also 
appreciate it. Be an AFU Booster and do your share in 
helping it to progress and grow as it has so well in the 
past. Our help is needed for our fraternal future so let’s 
all pitch in and do the job well!

Lodge No. 40 to 
Dedicate Flag On 
July Fourth

Thought For The Day
At Graduating Time

The graduates are going forth—
God bless them every one!
To run this hard and stubborn world 
Just as it should be run.

The world has garlands and applause 
At graduating time;
But may forget him the next day,
When he attempts to climb.

Life is a battle where each one 
Must seek and hold his own,
He who would rise above the clouds 
Must scale the heights alone.

This is the rule of life today,
As it has ever been:
The world bestows its smiles on those 
Who have the strength to win.
Beneath all outward semblances 
It looks for m erit true.
It little cares how much you know,
But asks, what can you do?

—Author unknown

Claridge, Pa.—On the Fourth 
of July, Lodge No. 40, AFU will 
hold its flag dedication which 
will be followed by a picnic. 
First, I would like to take this 
opportunity to thank all those 
who helped make our recent 
combined picnic a great success. 
It was truly a great success as 
we had a much larger crowd 
than we had anticipated and we 
ran short of pork for which I 
sincerely apologize to all.

Now back to the Flag Dedica
tion. This dedication will take 
place on Slovene Hill near the 
National Horne at Claridge, Pa. 
The dedication program will be
gin at 3:30 p. m. and the pro
gram will be a very appropriate 
one for the occasion, including 
singing, music and speeches.

Following the dedication, the 
picnic will get . under way. 
There will be dancing to the 
music of Paul Dolinar of Li
brary, Pa. and he certainly can 
dish out the music. There will 
be all kinds of games and re
freshments will also be served. 
For sanitary reasons there will 
be only bottle beer served.

Now folks, here it is again: 
PORK and a good supply of it, 
will be served. This time it will 
be two roast pigs for we don’t 
w ant to be caught being short 
on it again.

Don’t miss this great affair; 
everybody is welcome. So come 
one, come all and have a good 
time. F raternal regards to all.

John Regina, Sec’y 
Lodge No. 40, AFU 
Claridge, Pa.

*  *Ik. * w »

oAmerican 
Fraternal Union 
iMembers Serving 

Our Country

2,235

t

Q .tO O LCW _

Don't Sell, Trade 
rophies in U. S., 

War Dept. Warns

Washington.—Return of war 
trophies to the United States 
for sale or barter is strictly  fo r 
bidden, the W ar Department 
has stated.

“The return  of several of any 
similar items of enemy equip
ment by an individual,” the de
partm ent said, “may be consid
ered an indication of intent to 
traffic in w ar trophies and can 
be cause for confiscation of all 
such items shipped or brought 
into the United States by the in
dividual.”

In another clarification of 
regulations g o v e r n i n g  war 
trophies, the department re
minded th a t various state anc 
federal laws affect transporta
tion, registration and ownership 
of certain weapons, which may 
include rifles, small arms, bay
onets, swords, blackjacks, bill
ies, metal knuckles and the like 

Violation of these laws may 
result in confiscation of the 
weapons and prosecution of per 
sons who have them  in unau
thorized possession.

M-266

Vacations are always too 
short, aren’t  they? But acci 
dents can make them  even 
shorter! The Greater Clevelanc 
Safety Co.uncil and the National 
Safety Council suggest th a t you 
plan your vacation so you can 
enjoy every hour of every day— 
and not waste any time nursing 
injuries. Remember to work 
into th a t vacation mood grad
ually. Don’t  overexercise for 
first day—or burn yourself to. 
crisp. Vacations were made for 
fun!

News of AFU 
Yanks

Corp. Louis Verch w rites this 
week from Iceland. He is with 
the engineers there. The weath
er there is pretty  good, he 
writes. He says:

“Everything is going along 
fine. We have a new battalion 
commander and he is ‘tops.’ I 
am looking forward to retu rn
ing to the states sometime in 
September. I hope I get the 
chance to see the ‘Fighting 
Irish’ and ‘P itt Panthers’ in the 
P itt stadium in October of this 
year.

“I would like to ask all GI’s 
in the American, European and 
Pacific theaters of w ar to ex
change with me, foreign notes— 
money. I am fa r from my goal.

will exchange various bills 
with anyone who cares to do so. 
Let me hear from you.”

Anyone wanting to get in 
touch with Corp. Verch can get 
his address by writing to the 
Nova Doba for it. Army censor
ship does not perm it us to pub
lish his address, as yet. And 
your editor wishes to thank 
Corp. Verch for the “krona” 
from Iceland as well as the stick 
of gum. Good luck to you, Louis, 
and I hope you hear from other 
AFU Yanks who want to ex
change foreign money with you.

First UNNRA Ship Reaches 
Split Harbor

Washington—The first UNR 
RA ship, a freighter of the Jugo
slav m erchant fleet Dubrovnik, 
arrived in Split w ith 3,300 tons 
of food, clothes, medicine anc 
heavy farm  implements, which 
is the first cargo planned, load
ed and delivered by UNRRA 
said a TANJUG dispatch re
layed to the Office of War In
formation.

Among the cargo are 320 
trucks and tractors, 65 com
plete hospitals “w ith beds for 
thousands of patients,” and 
other supplies, the dispatch 
added.

The dispatch quoted the 
UNRRA chief for Jugoslavia 
Sergej cik, as declaring that 
“UNRRA now intends to deliver 
not only considerable tonnage 
of first aid articles, but also an 
ever growing quantity of indus 
trial materials. “Dubrovnik” is 
the first of many United Na
tions ships which will hence
forth reach Jugoslavia with ma
terials and goods to replace ma
terial which the country volun
tarily sacrificed for the com-

i

Invitation to Picnic 
In Gowanda, N. Y. BRIEFS

Gowanda, N. Y.—The Sloveni
an Club Victory Fund is having 
a picnic at M entley’s Grove on 
Sunday, July  8th. The grounds 
will open at noon with a soft
ball game as the first attrac
tion of the day. There will also 
be games for the kiddies as 
well as the grown-ups. Plenty 
of refreshments and drinks will 
also be on hand. Music for danc
ing will be furnished by the 
popular “Harmony Boys” Or
chestra. The proceeds of this 
picnic will go to the soldier’s 
fund. Everyone from far and 
near is invited to this grand af
fair.

Gowanda has lost three Slo
vene boys in the European and 
Pacific theaters of war. They 
are Mirko Pavlin, Bill Kordan, 
and Leo Selan. Deepest sympa
thy is extended to their families 
and we know that these boys 
did not die in vain. May they 
rest in peace.

Wish speedy recoveries to 
Mrs. Frances Majcen and Jacob 
Krall Sr. V-E Day stirred up 
quite a b it of excitement in this 
little town. If you w ant more 
details about it you’ll have to 
see our Mayor of Hidi, Bohinc. 
Guess us girls will have to take 
better care of him as he almost 
landed in “heaven” tha t day. 
P retty  close shave, huh Mayor? 
The annual two-day picnic will 
be held at Mentley’s Grove on 
July  21 and 22. More details 
about this picnic will be given 
at a la ter date. So long until 
next week and keep buying War 
Bonds to help speed V-J Day.

Violet Widgay 
Lodge No. 89, AFU 

, Gowanda, N. Y.

Postal service between the 
United States and Jugoslavia 
has been resumed. We were no
tified of this by the U. S. Post 
Office. You may now mail a let
ter or plain penny post-card 
(not pictorial) to Jugoslavia. 
Packages, money orders and 
newspapers are not permitted. 
A regular letter, (2 oz.), may be 
mailed for 5 cents postage. A 
plain post-card may bfe mailed 
for 3 cents.

We Don't Mean 
To Stare, But -

Lodge No. 21, AFU of Denver, 
Colo., w ill hold a picnic on Sun
day, Ju ly  1st at the Slovenian 
Home grounds on Washington 
St.

A flag dedication program and 
picnic will be held by Lodge No. 
40, AFU of Claridge, Pa. on 
July 4th. The affair will be held 
on Slovene Hill near the Slo
venian Home in Claridge.

v

Bad Addressing 
Cuts Yank Mail

Washington. — The Office of 
W ar Information said today: 

The government needs and 
asks its citizens this week of the 
war against Japan to :

BE SURE your overseas let
ters are correctly addressed and 
packages securely wrapped. Be
cause of incorrect addressing, 
15 per cent of all overseas mail 
never reaches servicemen.

GET our b a 1 1 1 e-damaged 
ships back into the fight by tak 
ing and keeping a ship-repair 
job on the W est Coast. The need 

critical. See your local United 
States Employment Service of
fice.

K EEP ON salvaging urgently 
needed tin cans. Japan still con
trols all sources of our pre-war 
tin  supply.

RECONDITION your furnace 
and install fuel-salvaging con
trols now* to keep warm next 
winter on your smaller share of 
scarce heating fuels.

REPLANT your victory gar
den a t once if bad w eather has 
made it necessary, or s ta r t one 
if you have not. There is still 
time to insure your own store of 
vegetables.

Nearly 2,000 persons were 
killed in grade crossing acci
dents last year, according to the 
Greater Cleveland Safety Coun
cil and the National Safety 
Council. So, when you drive, re
member to Stop, Look and Lis
ten! I t ’s the surest way of stay
ing alive and well.

mon cause, in addition to the 
millions of irreplaceable lives.” 

—Office of W ar Information

on
“Slovenian Day” will be held 

Sunday, July  8th on the 
grounds of the Slovenian So
ciety Home in Euclid, Ohio. A 
very good and interesting pro
gram is being planned. The pub
lic is cordially invited to attend 
and help celebrate the victory 
over nazi-fascism.

The Slovenian Club of Go
wanda, N. Y. will sponsor a pic
nic on Sunday, July  8th at 
Mentley’s Grove. The proceeds 
go to the Victory Fund.

Sailor, soldier, marine, for
give us if we seem rude and 
stare a t you on the street, on 
the bus, on the streecar. We 
don’t intend to be rude, we are 
ju s t thinking—thinking of th a t 
husband, brother, son or father, 
who wears a uniform like yours. 
As one Mother put it, “Every 
time I see a sailor who is blonde 
like my son, I want to put my 
arm s around him.” Another 
young war-wife said, “When I 
see a tall dark-haired marine, I 
see the face of my hubby be
neath the rim of his hat.”

So you see, soldier, sailor and 
marine, we don’t  really stare— 
we only -search your face hoping 
th a t you will look like our boy 
who is fa r away. We don’t  mean 
anything wrong, we are ju s t re
minded of our boy who happens 
to wear the same khaki suit, 
sailor or marine suit as yours. 
We stare a t your overseas rib
bons, wondering if you were in 
the same far-off place as our 
boy.

In short, when we seem to 
stare a t you, we are really pic
turing the face of our loved ones 
in th a t uniform. So Yank, if you 
feel hu rt when we stare, please 
forgive us for we mean*no harm  

-we’re only remembering our 
GI Joe!

Visitors to the Nova Doba of
fice the past week were Mr. Jo
seph Zelene of Waukegan, 111., 
and Mr. John Opeka of Barber
ton, Ohio.

Penicillin Prices

Do you know th a t too many 
Americans literally walk them 
selves to death ? A special study 
of traffic accidents in 68 large 
American cities—by the Great
er Cleveland Safety Council and 
the National Safety Council— 
show th a t more than half the 
fatalities were pedestrians. So, 
don’t  let yourself get careless 
about crossing with the lights, 
or about obeying the traffic 
regulations, which are meant 
for you as well as for the motor
ist. In other words, use your 
head as well as your feet!

Less than two years ago, pro
ducers were frantically trying 
to enlarge their production of 
penicillin to meet the tremend
ous demand for this wonder
working s u b s t a n c e  for the 
Armed Forces. Now, not only 
has th a t goal been exceeded far 
enough to allow placing penicil
lin in civilian drug stores and 
hospitals, but actually produc
tion has reached the point where 
a price war of a t least minor 
proportions is in progress.

Improvements in production 
methods and yields so fa r  ef
fected enable production a t far 
less cost than  was' originally es
timated. This wonderful drug, 
hailed as the most valuable de
velopment of modern medicine 
during the w ar period, is now 
•available to any physician need
ing it.

A WAR BOND

3 m  W  ■ BUY YOUR BOND HERE
—  *  * m m f l))A H C t D, V| S I I I H .  g  s  r o u s u m  k h m m H t
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and Mutual Assistance

Human Skins

Nazis Used Tattooed Ones 
Lamp Shades

For

Wives and Relatives 
Can't Join Soldiers 
Overseas, Says Army

Human skins were used as 
lamp shades a t one concentra
tion camp in Germany, Lt. Mary 
E. Hunt, nurse with the Seventh 
army, reported in a le tter to her 
parents, * Mr. and Mrs. Joseph 
Stonich, Ely, Minn. Lt. Hunt 
w ro te:

“At this camp they had 
started  a fad of taking exten
sively tattooed prisoners, kill
ing them, and having them 
skinned. The skins were then 
tanned and made into lamp 
shades, wall pictures, book ends, 
and so forth. Forty of these 
were found in an S. S. office and 
quarters.

“We took pictures of the 
heaped up dead bodies of starv
ed and tortured victims. Some 
of the soldiers said th a t they 
wanted to keep on fighting uiftil 
all of the Germans were killed. 
That is a horrible thought, but 
I can understand it a fte r seeing 
the concentration camps.”

\
—Reprint from “Ely Miner.”

FASCINATING FLOWERS— 
Here’s a message to  fathers 
from the G reater Cleveland 
Safety Council: Even though 
your youngster may be fascin
ated by the w hirring lawnmow- 
er, keep him a t a safe distance 
from those dangerous blades. 
Be sure, too, th a t you keep the 
mower put a way where you of 
someone else won’t stumble over 
it and get a cut or a fall. Acci
dents a t home mean absence 
from work—and th a t means ad
vantage to the Japs.

Washington. — No change is 
contemplated in current W ar 
Department restrictions against 
dependents of Army personnel 
joining their husbands and rela
tives stationed overseas.

Reasons for the policy are 
s h o r t a g e  of transportation 
caused especially by accelera
tion of operations in the Paci
fic ; shortage of food outside 
c o n t i n e n t a l  United States, 
which necessitates shipment of 
food to personnel overseas; 
shortage of housing facilities 
and unrest in occupied areas.

Personnel in a few special 
categories may be sent overseas 
as exceptions to the general pol
icy. Dependents who are mem
bers of the Women’s Army 
Corps, Army Nurse Corps, 
American Red Cross and United 
Service Organizations may be 
ordered to the same theater of 
operation as their husband or 
relatives in the Army, but only 
on the basis of military neces
sity and without regard for per
sonal relationships.

—Army Times.

Here’s a high-geared limerick 
for you from the G reater Cleve
land Safety Council and the Na
tional Safety Council:
A dashing young driver named 

Bill
Drove recklessly down a steep 

hill
Said he: “I ’m renowned 

: For cqvering ground.”
; But ,alas, now the ground covers 
I Bill!

The Presidium of the Su
preme Soviet of U. S. S. R. and 
the Board of Regents of Jugo
slavia, determined to carry on 
the w ar against the German in
vaders to the end, desiring fur
ther to strengthen the friend
ship existing between the peo
ples of the Soviet Union and Ju
goslavia who are waging a joint 
struggle against the common 
enemy, H itlerite Germany, ex
pressing their unbending will to 
secure close cooperation be
tween the people of both coun
tries and all the United Nations 
in time of w ar and in peace, to 
make their contribution to the 
cause of postw ar organization 
of peace and security, confident 
th a t the consolidation of friend
ship between the Soviet Union 
and Jugoslavia meets vital in
terests of both peoples and will 
serve in the best possible man
ner the cause of fu rther econo
mic development of both coun
tries, have decided to  conclude 
with this end in view the pres
ent trea ty  and have apointed as 
their plenipotentiaries:

For the Presidium of the Su
preme Soviet of the Union of So
viet Socialist Republics, V. M. 
Molotov, People’s Commissar 
for Foreign Affairs of the U. S. 
S. R .; for the Board of Regents 
of Jugoslavia, Marshal Josip 
(Broz) Tito, President of the 
Council of Ministers of Jugo
slavia, who, after an exchange 
of their credentials found in due 
form and good order, agreed 
upon the following:

ARTICLE ONE 
Each of the High Contracting 

Parties will continue jointly 
with all the United Nations the 
struggle against Germany until 
final victory. The High Con
tracting Parties undertake to 
render each other m ilitary and 
other assistance in their strug
gle by every means a t their dis
posal.

ARTICLE TWO 
In the event of one of the 

High Contracting Parties in the 
postwar period finding itself in
volved in hostilities w ith Ger
many, the la tte r having resumed 
her aggressive policy, or with 
some state united with Germany 
directly or in any other form in 
such a war, the other High Con
tracting P arty  will immediately 
render to the Contracting Party  
involved in hostilities m ilitary

Eager Beaver
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Schedule of Commissions or Awards Paid 
by the American Fraternal Union

EFFECTIVE JUNE 1. 1945 
For New Adult Members 

PLAN "D" PLA N S "E" AND "F"
For $ 250.00 insurance ____$ 1.50 For $ 250.00 insurance  _ .$ 2.00
For $ 500.00 insurance ____$ 2.50 For $ 500.00 insurance ------- $ Š.00
For $1,000.00 insur&nce t $ 5.00 For $1,000.00 in su r a n c e  $ 6.00
For $1,500.00 insurance ____$ 7.50 For $1500.00 in su r a n c e  $ 9.00
For $2,000.00 in su r a n c e  $10.00 For $2,000.00 in su r a n c e  $12.00
For $3,000.00 insurance ____ $15.00 For $3,000.00 in su r a n c e  $18.00
For $5,000.00 insurance ____ $25.00 | For $5,000.00 in su r a n c e  $30.00

Slovene Industrialists Pledge 
Their Support to Government

Washington. — Delegates of 
the Slovene Industrialists’ Fed
eration recently called upon An- 
drija Hebrang, m inister of in
dustry in the Jugoslav coalition 
cabinet who, together with 
Franc Leskovsek, m inister of in
dustry of the Slovene govern
ment, received the delegation in 
Belgrade, the Jugoslav home 
service radio said in a broadcast 
recorded for OWI by FCC moni
tors.

The spokesman of Slovene in
dustrialists, Dr. Vrhun, manag
ing director of the Trbovlje 
mine, expressed the readiness of 
the Slovene Industrialists’ As
sociation to place itself a t the 
disposal of the Slovene national 
government in the economic re
construction of the country.

According to the broadcast, 
Dr. Vrhun declared: “We know 
full well w hat our industrial 
production means to the recon
struction of the country, to the 
reorganization of its finances, 
and to the most effective ex
change of goods with the other 
confederate units of the new 
democratic Jugoslavia. By the 
same token we are conscious of 
the importance of an equitable 
situation of the social, and par
ticularly labor questions, and in 
this respect too we are prepared 
to cooperate with the national 
government.

“We industrialists have un
derstood our part in the great 
exertions for economic recon
struction in the spirit of the new 
era of development of economic 
conditions in the country. This 
being our attitude, we are pre
pared to subordinate our per
sonal interests to the common 
aim of restoring the economic 
life and prosperity of the work-

Uncle
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For Each P lan  "JA" M ember $1.00 For Each Plan  
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During the conversations with 
Minister Hebrang, the broad
cast added: “the subjects dis
cussed were the restoration of 
the industrial association, the 
supply of raw materials, and the 
organization of private enter
prise. The delegates made sev
eral suggestions of importance 
on the rehabilitation of our eco
nomic life.”

Tito Receives Archbishop of 
Zagreb

Washington.—Msgr. Alojzije 
Stepinac, Roman Catholic Arch
bishop of Zagreb, accompanied 
by Croatian Premier Dr. Vladi
mir Bakaritch, visited Marshal 
Josip Broz (Tito), Jugoslav 
premier, the Belgrade radio said 
in a broadcast reported by OWI 
by the Federal Communications 
Commission.

Reports from Jugoslavia said 
th a t Tito had earlier received 
the papal delegate, Msgr. Jo 
seph Marcone, and had ad
dressed a delegation of Catholic 
clergy in Zagreb, urging the 
Roman Catholic Church in Cro 
atia to be more “nationally 
minded” and “more indepen
dent” than it has been in the 
past.

Meanwhile, the French Press 
Agency (AFP) said in a dis
patch reported to OWI by FCC 
monitors th a t “conversations” 
between Tito and Msgr. Mar- 
cone are “arousing great inter
est in religious circles.”

“The . church dignitary was 
confidential representative of 
the Pope in the Croat sta te  and 
is a t present the only Vatican 
representative in Jugoslavia,” 
the dispatch said.

More Golf Balls:
New golf balls are coming up 

this year. WPB will okay pro
duction of more than  134,000 
dozen. They will be made with 
n e o p r e n e  synthetic rubber 
cores. The covers will be of ba- 
lata, the gum rubber used to re
tread old balls.

* ■* * 
Panchromatic Film:

Panchromatic film, made for 
the Army Air Forces, will soon 
be on the civilian market. Some 
13 million square feet of this 
film, declared unsuited for 
Army standards because of age, 
has been turned over to the Sur
plus Property Board. SPB will 
test it, cut it up into 16 mm. 
strips, and sell it to dealers in 
boxes marked “U. S. surplus 
property.”

# «= *
To Protect Buyers 
of Used Cars:

To protect buyers who pay 
w arranted prices for used pas
senger automobiles, trucks and 
motorcycles, the Office of Price 
Administration announced th a t 
only sellers who have adequate 
reconditioning and service facil
ities will be perm itted to charge 
w arranted prices after August 
1st.

A w arranted vehicle is a vehi
cle in good operating condition 
and carrying a w ritten guaran
tee under which the seller 
agrees to make stated repairs at 
50% of his normal charges dur
ing the 30 days following sale 
or the first 1,000 miles of opera
tion, whichever comes first.

A M E R IC A N  SLA V  C O N G R ESS 
205 E . i t  42nd S t« « *
N .w  York 17. N . Y .

I
P I * t o n d  m i u ..cop ies  o f  "S L A V  PEOPLES* V O W  , NEVER A G A IN I* ' fo r  w'.xhh

m y check (m oney o rd e r)  fo r  $.««, is enclosed.

Nam e

Address

C i t y , . .Z o n e  No.. -S te f# —

O rg a n iu t le n

Community Canning Centers 
to Continue:

To encourage increased home 
preservation of fru its and vege
tables, the W ar Food Admini
stration announced th a t it has 
provided funds for continuing 
through the current canning 
season the community canning 
centers th a t were started in 
1942 under the direction of the 
U. S. Office of Education, Fed
eral Security Agency.

The action by WFA is in 
keeping with President Tru
man’s request th a t American 
men and women dedicate them
selves to the task o f growing 
larger gardens and preserving 
food a t home or in community 
canning centers—“wasting not 
an ounce.”

• *  *  *

Casualty Frauds:
Families of boys and girls 

killed in service arc warned 
against a new kind of fraud. 
Swindlers are using casualty 
lists as tip-off lists for several 
money-making schemes, said 
the W ar Department.

The most common one is a let
te r to the deceased’s next of kin 
asking for biographical infor
mation to be used in a tribute to 
the dead hero in a so-called “hall 
of fame” or “hero’s memorial 
book.” The swindler asks for a 
deposit in advance. Onco he gets 
his money, the family never 
hears from him again.

As fast as such cheats have 
been uncovered, the U. S. Post- 
office has denied them use of 
the mails, even prosecuted some 
in criminal courts.

Postal Service Established Be
tween England and Jugoslavia 

W ashington.—A limited pos
tal service has been established 
between G reat B ritain and Ju 
goslavia, BBC announced in a 
recent broadcast relayed to OWI 
by FCC monitors.

A heavy cruiser costs $40,- 
00,000 . . . How many war 
bonds have you bought in the 
Mighty Seventh War Loan 
Drive? F. J. E.

There are about 2,500 species 
of lizard.

years from the moment of its 
signature. If a t the end of this 
twenty-year period one of the 
High Contracting Parties does 
not declare one year prior to the 
expiration of the term  its desire 
to renounce the trea ty  it shall 
remain in force for the next five 
years, and thus each time until 
one of the High Contracting 
Parties, one year prior to the 
expiration of the current five- 
year term, gives notice in w rit
ing of its intention to discon
tinue its operation.

In testimony whereof the 
plenipotentiaries have signed 

i the present trea ty  and affixed 
' their seals thereto, 
i Done in Moscow on April 11, 
1945, in two copies each in the 
Russian and Serbo-Croat lan- 

I guages, both texts having equal 
I force.

Signed on authorization of 
| the Presidium of the Supreme 
Soviet of the U. S. S. R.,

Molotov.
On authorization of the Board 

I of Regents of Jugoslavia,
Broz Tito.

and other assistance and sup
port by every means a t its dis
posal.

ARTICLE THREE 
The High Contracting Parties 

declare th a t they will particip
ate in a spirit of most sincere 
collaboration in all internation
al actions to ensure peace and 
security of nations and will con
tribute their full share towards 
the m aterialization of these 
lofty aims. The High Contract
ing Parties declare th a t the ap
plication of the present trea ty  
will conform to international 
principles in the adoption of j 
which they have participated.

ARTICLE FOUR 
Each of the High Contracting 

Parties undertakes not to con
clude any alliance and not to 
take part in any coalition di
rected against the other High 
Contracting Party.

ARTICLE FIVE 
The High Contracting Parties 

declare th a t afte r the term ina
tion of the present w ar they will 
continue to act in a spirit of | 
friendship a n d  collaboration 
with a view to fu rther develop-, 
ment and consolidation of eco
nomic and cultural ties between 
the peoples of the two countries.

ARTICLE SIX 
The present trea ty  comes into 

force immediately upon being 
signed and is subject to ratifica
tion within the shortest possi
ble time. The exchange of the 
ratification instrum ents shall be 
effected in Belgrade as soon as 
possible. The present trea ty  
shall remain in force for twenty

j understand why the Slav peoples are so determined not 
i to perm it this to happen again. Only so can we in America 

| strive w ith due resolve to  have America underwrite fully 
■ ” all steps necessary to assure that it shall never happen 
> a g a in .. .

, LOUIS A D A M IC in his P refau
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OFFICIAL NOTICES 
Uradna naznanila

Suspensions— S uspendacije

A d u lt D ep 't— O drasli odd.

T h e  fo llo w in g  m em b ers  have
been  suspended  in  th e  A d u lt D e
p a r tm e n t as of Ju n e  1, 1945, and 
un less re in s ta te d  w ith in  th e  period  
a llow ed  by  th e  B y-law s w ill be ex 
p e lled  w ith o u t fu r th e r  n o tic e -

L odge C ert.
No. No.
1 H e rb e r t F. S e lla rs  ____  41554

16 Ju lia  Solic ____________  46621
22 P a u le n  M avre tič  „ ____ , 8357

Jo h n  P eloza ..................... 15247
26 M ary Z ugell __________  45491
78 V elm a T ekavec ________ 47493

107 Jaco b  E. M u h v ic  ..... — 39206
108 F ra n k  K ik e l __________  2031

Rose S. K ik e l _________  47400
137 M ary  Ja b lo u sk i _______ 47410
158 O lga P ao li ____________  45984
192 T ony  D resh er _________  31186
196 F re d  E u le rt ___________  38441
205 A ndy  D obrosky  -----------  43446
218 M ary  A. B arto lo m u cci -  38945

R e in s ta te d — V post^v ljen i 

A du lt D ep 't— O drasli odd.

MAY, 1945 
L odge C ert.

No. No.
22 Jo h n  S tan k o  ---------------  15815
45 V asilka  B ashkoff --------  23180
66 R aym ond F. Z adel ..... — 47009
71 L en a  A. F em ec ~~_____  45261

F ra n k  K osm erl ____  39695
A n to n  P ra z n ik  ________ 45627
A lex a n d e r R a in e s   45932
Rose Rossa -------   43753

170 F ra n ce s  P ie k u t ____ - 31003
205 A n thony  L o m b ard i ___  39177

E d ith  L o m b ard i _______ 39284
S teve L om bard i ...-------  39175

225 F ra n k  E r m e n c _________  37849

D ied— U m rli

A du lt D ep 't— O drasli odd.

L odge C ert.
No. No.
1 Jo h n  G nid ica -------------- 142

M ay 22, 1945.
3 A n d re j Ž n idaršič  --------  34728

M ay 3, 1945.
9 F ra n k  G reg o rich  ...........  18929

M ay 20, 1945.
20 A g ata  P o d p re sk a r  ------- 19849

M ay 3, 1945.
22 A m broz  G rahovac  ____  44140

M ay 28, 1945.
25 A nna Š k e rjan c  ------------  8942

M ay 31, 1945.
30 Jo se p h  V e ra n t ________ 34781

M ay 11, 1945.
Jo h n  F. P o zn ar _______ B581

Sept. 16, 1943.
L ouis R u p a rs ich  _______ 33378

A p ril 27, 1945.
31 M ak sim ilijan  G erm  ----- 16270

M ay 19, 1945.
33 A n to n ia  C v e tan  _______ 9225

M ay 21, 1945.
42 R aym ond  F . M u h ic   46696

A p ril 18, 1945.
53 C h arles  G ab ro v šek  ----- 46305

A p ril 25, 1945.
58 A n ton  C esarek  ------------  2915

M ay 19, 1945.
66 M att K u lich  __________  35846

M ay 1, 1945.
83 L eno  G en e tti ..................  41363

M ay 12, 1945.
137 R o b ert Jo sep h  B u ta ra  -  47216 

A p ril 7, 1945.
142 M att D obro tin ich   ......... 33902

M ay 11, 1945.
148 A n d rew  U rbas ................  47731

M ay 9, 1945.

S uspensions— S uspendacije

Ju v e n ile  B ran ch — Ml. oddelek

T he fo llow ing  m em bers have  
been  suspended  in  th e  Ju v e n ile  
B ran ch  as of Ju n e  1, 1945, an d  u n 
less re in s ta te d  w ith in  th e  p e rio d  
a llow ed  by th e  B y-law s w ill be e x 
pe lled  w ith o u t fu r th e r  notice:

L odge C ert.
No. No.
1 H e rb e r t P . S e lla rs  ........... 19991

Ja m es P . S e l l a r s ----------  19992
T heodore  M. S e l l a r s   21651

13 Jo a n  A nn B arlo ck  ......... 28269
Lois J e a n  B arlo ck  .... ... 28268

21 Georffe J . P av la k o v ich  26827
40 D an ie l H en ry  Y ost ____  12519
66 H elen  K olenc .......   18209

108 Ja n ic e  M arie  A n d rey k o  27603
R ose M arie A n d rey k o  . 27602 

114 S heldon  M. Ja n e k se la  23376 
D arlen e  K aren  L a itin en  25602 
G ary  D uane L. L a itin en  26905 

118 M arie J a n e  F rab iz io  18794
S a lly  A nn F ra b iz io  18796
Y vonne F rab iz io  21226

129 M urie l A nn G erm e k  21990 
R onald  S tan le y  G erm a k  23977 

162 D ennis W ayne C appon i 26306 
Ja m es  L ee C appon i 26307
B essie M arie  F u g itt  ----- 26279
A lb e r t P.

H u n g erb u eh lo r  ........  26283
E m ily  H u n g e rb u e h le r  _ 26284 
Ida  M ary

H u n g erb u eh le r  .........-  26285
G ladys L eone K ellogg 26286

168 A nne J . C astagna  ......  23722
B e tty  L. C astagna ......... 23720
Jo h n  C astagna - ......... 23723
M ike C astagna ------  23721

170 H en ry  E. K o lm an  19789
172 Leona O m erza 10765
190 M ild red  Arm S p o la r .... 26529 

R onald  A ugust S p o la r 26530 
200 R em ania C a rp e n te r  24017 

R olland  C a rp e n te r  24018
205 A rlen e  D obrosky  22,105

G era ld in e  D obrosky  22106 
Jo a n  D obrosky . 22107

225 G arth  J . B ak er 19243
M errill M. Ja b u sch  26014 
P a tr ic ia  J . J a b u s c h   26013

Reinstated— Y postavljeni 
Ju ven ile Branch— Ml. oddelek

MAY, 1945 
L odge C ert.

No. No.
66 D ennis R ich a rd  Zobel .. 18498 

F ra n c is  A do lph  Zobel 18499
71 J e a n  J e r in a  ___________  17603
77 M ary  Rose S h re d e r  ___  14980

140 A lb e r t Z eppa _________  21757
E lv ira  Z eppa __________  21759
L ouise Z eppa ..........   21760

ANTON ZBASNIK, 
Suprem e Secretary.

OFFICIAL REPORTS 
Uradna poročila

DOPISI

Receipts and Disbursem ents 
Dohodki in izdatki

M AY, 1945

Lodge D isbu rse
No. R eceip ts m en ts
1 . . . . . . . $ 270.50
2 ______ 854.21 1,331.69
3 _____ 1,054.50
4 12.00
6 _____ 720.00
9 . 1,141.50

12 ______ 280.72 242.00
-13 ________ 133.90 116.34
15 9.00
16 ____ 146.50
18 . 194.00
20 ...  ... 1,068.00
21 ____ 205.29
22 ____ 183.00
27 ____ 64.04 24.00
28 _____ 79.05
29 _____ 36.00
30 ______ 191.50
32 ______ 53.07
33 _____ 14.50
35 ______ 30.00
36 _____ 1,553.43
37 ...... . 259.50
39 ______ 22.00
40 ______ 72.50
41 ____ 81.51
42 ______ 301.34 1,093.50
44 ____ 27.00
45 ............ 1,620.00
47 ______ 20.00
49 _____ 267.98 190.00
51 ______ 31.97
52 ______ 1,016.00
53 .. 419.48 204.00
54 .... 71.00
55 ____ 96.50
57 ______ 572.00
66 ____ 1,299.00
68 ____ 153.81
69 ...... 144.00
70 _____________ — 140.50
71 ______ 126.50
72 ....... 147.59 94.50
76 ______ 35.00
77 ...... . . 164.59
78 _____ 199.51 50.00
81 .......... 56.00
82 .......... 169.55 526.00
83 . ....... 18.50
84 ______ 17.50
85 ............ 116.00
86 _____ 68.43
87 .... ... 115.73
88 ........ 24.50
89 28.00
94 _____ 78.00
99 _____ 26.00

101 ... ... 217.64 1,186.00
103 ____ W 7.00
105 62.00
106 .. 112.00
108 30.00
109 79.00
110 _____ 16.00
111 153.00 69.00
114 157.50
117 .. 58.64
120 299.50
122 ______ 66.16
123 ............ 65.97 5.00
125 ..... 31.00
127 . ___ 14.00
129 _____ 91.00
130 84.83 17.00
131 49.00
132 122.00
134 . 25.00
136 .......... 17.50
137 ... ...... 575.00
138 ......... 554.00
140 21-.00
141 89.00
142 ____ 64.00
144 155.00
147 22.50
149 1C6.00
150 146.69 151.00
151 35.47
155 71.00
156 17.50
157 ............ 42.42
159 35.50
160 18.00
162 186.02 148.00
163 28.00
165 ............ 500.00
167 13.00
168 . 97.50
169 15.42
173 ........ 82.50
174 85.02 1,000.00
175 28.00
176 ' 6.00
178 22.00
179 13.00
182 ... 9.00
183 . 36.00
184 91.50
185 72.99 54.50
186 21.00
187 ......... 88.34
190 . ...... 201.50
192 ........... 34.00
196 79.07
200 610.62 1,500.00
203 ......... 58.00
207 13.00
209 21.00
216 _____ 39.42
222 500.00
225 100.00
227 250.00
229 103.46

75. oA230
233 34.00

ANTON ZBASNIK,
Suprem e Secretary.

Pueblo, Colo. — Zapisnik seje 
federacije društev Ameriške 
bratske zveze v državi Colorado, 
ki se je  vršila 3. junija 1945 v 
Pueblo, Colo.—

Predsednik Steve Mauser od
pre sejo ob pol desetih dopoldne 
s pozdravom na navzoče in z 
apelom, da zborujemo bratsko 
in premišljeno, da bodo naši za
ključki v korist članstva Ameri
ške bratske zveze. Nato se čita 
imena federacijskih uradnikov, 
ki so vsi navzoči, z izjemo ta jn i
ka, ki je  umrl meseca januarja.

D r  u š taV a zastopajo sledeči 
bratje in ses tre : Št. 15: Antonia 
Klun in John Lipec; št. 21: 
Frank Omahen in Frances Kan- 
dič; št. 42: Anton Kočevar in 
Frank Rupar; št. 101: Louis Pa- 
pesh in George Oswerk.

Prečita se zapisnik zadnje se
je, ki je soglasno sprejet. Nato 
podajo uradniki fecferacije svo
ja  poročila, ki so sprejeta so
glasno. Poročilo sestre Mary 
Tonrisch, s o p r o g e  pokojnega 
tajnika Franka Tomsicha, se 
vzame na znanje. Istotako se 
vzamejo na znanje poročila na
vzočih društvenih zastopnikov 
in zastopnic.

Prečita se pismo društva št. 
168 ABZ, Helper, Utah, ki se 
glasi: “Cenjeni sobrat Steve
Mauser! Na seji našega društva 
dne 13. m aja smo razpravljali 
tudi glede udeležbe našega za
stopnika na seji federacije 3. ju 
nija v Pueblu, Colorado, in smo 
sklenili, da se naš zastopnik ne 
bo udeležil seje, te r da naj pod
pisani o tem obvestim predsed
nika federacije. Vzrok za neude
ležbo je. ker smo v teh časih 
preveč zaposlen^ Upam, da do 
prihodnje federacijske seje bo 
že vojna končana, in potem tucji 
mi pošljemo zastopnika na sejo. 
Kar se našega društva tiče, ved
no počasi napredujemo, tako v 
odraslem kot v mladinskem od
delku. Želimo federaciji in Ame
riški bratski zvezi mnogo uspe
ha.—Z bratskim  pozdravom: 
John Yakopich, tajn ik  društva 
št. 168 ABZ.”

Poročila zastopnika oziroma 
ta jn ika društva št. 168 se sprej
me soglasno.

Predsednik federacije apelira 
na vse zastopnike, kakor tudi na 

Pnezastppana društva, da nekaj 
prispevamo v sedanji kampanji 
vpisovanja članov v mladinski 
oddelek. V vsaki dosedanji kam
panji se je  država Colorado do
bro izkazala, zato ne bi bilo 'pra
vilno, da bi zaostali v tej kampa
nji. t

Nadzorni odbor poroča, da je 
pregledal knjige in jih našel v 
redu. V blagajni federacije je 
zdaj $112.03. Poročilo je spreje
to in računi so potrjeni soglas
no.

Nato je bil soglasno izvoljen 
sledeči odbor federacije: Steve 
Mauser, predsednik; Frank Ru
par, podpredsednik; John Lipec, 
tajn ik  in zapisnikar; Mary 
Tomsich, namestnica tajnika; 
Joseph Merhar, blagajnik.

Predlagano in podpirano je 
bilo, da se napravi kakšno vese
lico v korist federacijske blagaj
ne. Mesto za prihodnje zborova
nje federacije se bo določilo po
zneje. Zaključek seje ob 11:40 
dopoldne.

Za federacijo društev Ameri
ške bratske zveze v državi Colo
rado:

John Lipec, zapisnikar.

clida; Stanoje Simič, jugoslo
vanski poslanik v Washingtonu; 

‘Stane Krašovec, jugoslovanski 
delegat na konferenci Združenih 
narodov v San Franciscu; Etbin 
Kristan, predsednik SANSa. Po
vabljen je tudi governer države 
Ohio, Hon. Frank J. Lausche.

Nastopili bodo vsi tukajšnji 
; slovenski pevski zbori: Slovan,
■ Jadran, Glasbena Matica, Zarja, 
Planina in Zvon, te r bodo v 
skupnem nastopu zapeli nekaj 
naših narodnih pesmi. To bo ne
kaka manifestacija slovenskega 
Clevelanda k našemu skupnemu 
narodnemu prizadevanju za ze
dinjeno Slovenijo, po kateri ste
za jo svoje grabežljive roke lač
ni sosedi, te r bi jo hoteli ogolju
fati za s silnimi žrtvami izvoje- 
vano svobodo.

Oddanih bo tudi več lepih na
grad, kot električna peč, namiz
ne svetilke in druge manjše na
grade. Pripravljalni odbor pri
čakuje, da se bo v nedeljo 8. ju 
lija zbralo tisoče naših rojakov 
na vrtu  Slovenskega društvene
ga doma v Euclidu. Ta dan mo
ramo pozabiti vse morebitne 
razlike med nami in pokazati 
svetu, da stojimo stoprocentng 
za našimi rojaki v starem kraju, 
ki zahtevajo, da jim svet prizna 
tisto, kar je bilo stoletja njiho
vo, tako na Primorskem kot na 
Koroškem. Jugoslovani so v tej 
vojni na strani zaveznikov žr
tvovali desetino svojega prebi
valstva za poraz nacijev in faši
stov, za svoje narodne pravice 
in za pravične meje. Pokažimo 
svetu, da podpiramo njihove 
pravične zahteve. Svetovni mir 
more temeljiti le na pravičnosti.

Pričetek programa bo takoj 
po eni uri popoldne. Prostora je 
dovolj za desettisoče posetni- 
kov. Poskrbljeno bo tudi za god
bo, da se bo mladina lahko za
bavala s plesom v dvorani. Tisti, 
ki pridejo iz zunanjih naselbin, 
nJij pomnijo, da se bo ta  velika 
m anifestacija vršila na vrtu Slo
venskega društvenega doma na 
Recher Avenue v Euclidu. Najti 
je lahko, ako se vozi po 185. ce- 
Sjsti te r se krene na Muskoka pri 
rdeči luči. Clevelandčanom pa je 
itak znano, kje je Slovenski dru
štveni dom v Euclidu. Torej, v 
nedeljo 8. julija naj vodijo vsa 
pota clevelandskih in okoliških 
Slovencev k Slovenskemu dru
štvenemu domu v Euclid!—Za 
podružnico št. 48 SANS:

Cleveland. O.—Vse tukajšnje 
podružnice SANS in JPO, SS se 
yneto pripravljajo na velik dan, 
“Slovenski dan,” ki bo zasijal 
dne 8. julija na vrtu Slovenske
ga društvenega doma v Euclidu, 
Ohio. To naj bi bil res skupni 
slovenski dan nas vseh iz Cleve
landa in okolice, ki še čutimo 
slovensko. Razni odbori so že 
več mesecev na delu za to veliko 
prireditev.

Ob tej priliki bodo nastopili 
mnogi odlični govorniki, kot: 
Louis Adamič, ameriško-sloven-
ski pisatelj; župan mesta Eu-

v

J. F. Durn, tajnik.

strani svoje skrbne soproge, po
leg svojih dveh hčera. Soproga 
Frances, kot glava hiše, je ime
la v prvi vrsti skrb in najboljšo 
postrežbo za svojega soproga v 
vseh ozirih; tako je bila tudi 
vsako minuto na mestu, kadar 
in kolikor je bilo treba. Tako je 
bilo tudi dne 27. m aja letos pro- j  

ti ju tru , ko je stopila v skrbi za 
svojega soproga ,iz postelje, in J 
— nesrečno naključje — zlomila 1 
si je ključnico. Takoj je bila od- j 
peljana v bolnišnico in po 13- j  

dnevnem bolehanju v petek 8. 
junija umrla, v neizmerno žalost j 
soproga in ostalih.

Pokojna sosestra Škerjanc, si
cer v visoki starosti, je bila še 
izredno čvrsta in sveža in, kot 
rečeno, krepka opora bolnemu 
možu, ki je že tudi sedmi križ 
postavil v kot.

Pokojnica zapušča poleg so
proga, sinove kot sledi: Frank 
pri mornarici na Pacifiku; na
rednik Victor v Nemčiji; Ma
tevž, Karol in Joseph v W est 
Evelethu; Mary, poročena Mi
helič, in Helena, doma; sestri 
Ana Kerže v Evelethu in Mrs. 
Anton Peuc v Milwaukee, Wis.; 
b ra t v Jolietu, 111.

Izredni slučaj pa je  tudi to, 
ker sta obe omenjeni pokojni so- 
sestri bili soprogi dveh rodnih 
bratov, in sta umrli v razdobju 
enega tedna.

Soproga sobrata M artina je 
bila v Ameriki 45 let, soproga 
sobrata Antona pa 44 let.

Pokojnici sta bili članici dru
štva Ime Jezus, št. 25 ABZ in 
podružnice št. 18 SŽZ.

Tem potom se bolni in nadvse 
žalostni sobrat Anton v imenu 
svoje družine prav lepo zahva
ljuje vsem, ki so kaj pripomogli 
v težkih urah žalosti in ločitve 
od ljubljene in skrbne žene in 
matere, bodi si v tem ali onem 
oziru, pred vsem pa onim, ki so 
darovali krasen in trajen  venček 
v spomin soproge in matere. 
Venček ,ki predstavlja 53 maš 
zadušnic. Nima namreč, kot pra
vi, pravega izraza, pač pa, pri
srčna hvala vsem skupaj. Isto
tako tudi članstvu društev, s ka
terim  je pokojna spadala, za po
božnost ob krsti, kot tudi za ma
še zadušnice.

V imenu društva št. 25 ABZ 
bodi izraženo globoko sožalje 
obema družinama Škerjanc, po
kojnicama pa naj bo lahka svo
bodna ameriška gruda!

John R. Strah.

Eveleth, Minn. — Tem £>otom 
se naznanja članstvu društva št. 
25 ABZ, da smo v razdobju par 
tednov izgubili spet dve članici, 
dve trdni korenifii, kakršne se 
najde menda samo le med Slo
venci. Prva omenjenih, pionirka 
Mrs. Ana Škerjanc, stara  69 let 
in doma iz Želimelj pri Lljublja- 
ni, vulgo Poznar. Umrla je po 
poldrugoletnem bolehanju za
deta od kapi, dne 31. maja 1945.

Zapušča soproga Martina, pi
onirja, ki se bliža že osmemu 
križu, dve hčerki, Mary in Anne, 
doma v West Evelethu, sini pa 
bivajo: Matevž v Flint, Mich., 
Anton v Evelethu, John, F irst 
Class Petty 'Officer na Filipinih, 
Frank v Felton, Minn., in Corp. 
Louis v Nemčiji. B rat John biva 
v Chisholmu, Minn.

Druga umrla članica pa je 
Mrs. Frances Škerjanc, pionirka 
in soproga sobrata Antona 
Škerjanca, stara  68 let, doma iz 
Malega Osolnika št. 9, rojena 
Kocjančič, vulgo Koščeva.

Sobratje in sosestre, gori 
omenjenega društva m sploh 
članstvu ABZ hočem tu  predsta
viti ravnokar omenjenega so
brata  Antona. Bogu potoženo, 
usmiljenja vreden sobrat Šker
janc se muči že šesto leto v po
stelji. Na postelj ga je položila 
in trdno priklenila veriga rev
matizma. Že šesto leto. Bratje, 
to je sicer kratka, a v tem pri
meru pa nepopisno dolga doba, 
ker sobrat Anton si ne more 
sam prav nič pomagati. Nič, to
rej to je vse, kar se morem o 
tem izraziti in s tem je tudi po
vedano vse. Edina pomoč, oziro
ma največjo pomoč je imel od

Windber, Pa.—Dne 14. jun ij^  
je tu  za srčno hibo nenadoma 
preminil John Yordan, član in 
predsednik društva Radnik, št. 
204 ABZ, star šele 54 let. Ome
njenega dne zjutraj se je poču
til zdravega kot po navadi, ne
kaj pozneje pa je potožil, da se 
ne počuti dobro in da gre malo 
počivat. Legel je in ni več v sta l; 
opoldne istega dne je bil že mr
tev. Pogreb Se je vršil v pone
deljek zju traj na katoliško po
kopališče v Windberu. Naj bo 
pokojnemu sobratu ohranjen 
blag spomin! — Za društvo št. 
204 ABZ:

John Stipanič ,tajnik.

Detroit, Mich.—Kompromis v 
Beogradu. — Prvo razočaranje | 
po oblastnem in oholem nastopu 
britanske in ameriške vojne ko
mande proti zavzetju in okupa
ciji jugoslovanske vojske Trsta, 
slovenskega dela Koroške, se je 
nekako poleglo. Napadi ameri
škega tiska na Tita so prestali, j  

še pfedno so bili britanski in 
ameriški generali primorani iti 
v Beograd na pogajanje z istim 
Titom, ki so ga malo preje ne
sramno žalili. Kompromis je bil j  

3tvorjen. Z velikimi črkami se 
je oglašala zmaga britanske 
kram arije nad Titom. Če se po
globimo v podrobnosti tega 
kompromisa, bomo zaznali, da 
so britanski in ameriški gene
rali tri četrtine od svojih prvot
nih zahtev v prid Jugoslavije 
morali popustiti. Tito si je v 
imenu Jugoslavije glede Trsta 
in vseh teritorijev, kjer prebi
vajo Slovenci in Hrvati, pridržal 
vse pravice.

Nedvomno se bo, največ v 
Ameriki, pred mirovno konfe
renco vodila od strani sovražni
kov sovjetske Rusije proti zah
tevam Jugoslavije do Trsta, 
Istre, Goriške in Koroške vodila 
strašna propaganda. Potrošili se 
bodo milijoni za sovražne član
ke v ameriškem tisku in govore 
radio poročevalcem.

Ameriški Slovenci, vsaj na
predni, združeni v Slovenskem 
ameriškem narodnem svetu, bo
mo v stanju, kot ameriški dr
žavljani, zahtevati od državnega 
departmenta upoštevanje “A t
lantic Charter,” ne pa, da se 
podpira britanski in italijanski 
imperializem. Javkanje in za
bavljanje posameznikov |p naši 
splošnosti več v škodo, kot ko
rist. Če bomo dvignili glas pro
testa skupno proti krivici naše
ga naroda v stari domovini, se 
bo slišalo daleč, tudi na mirovno 
konferenco.

Vsi zavedni Slovenci in Slo
venke iz Detroita in okolice ste 
vabljeni na redno sejo naše po
družnice SANSa, v soboto 7. ju 
lija ob 7 :30 zvečer, v Slovenski 
delavski dom na 437 S. Liver- 
nois. Na seji se bodo čitala za
nimiva pisma in važna poročila'. 
Možje, ki so se udejstvovali ves 
čas v osvobodilni borbi v Slo
veniji, se sedaj nahajajo v Zdru
ženih državah. Na seji bomo 
razpravljali, kako in kdaj jih 
dobiti med nas v Detroit.

Vsi se moramo zavedati, da 
SANSove podružnice še vedno 
nosijo odgovornost za SANSovo 
bodoče delo, uspehe in njegov 
obstoj. Mnogo članov še nima 
plačane članarine za 1945. Pro
šeni ste, da svoj malenkosten 
narodni davek poravnate na pri
hodnji seji.

Knjižico “Slovenija v borbi za 
svobodo” smo prejeli. SANSov 
glavni tajnik brat Mirko G. Ku- 
hel jo je  zelo spretno izgradil iz 
obširnega gradiva, poslanega L. 
Adamiču iz stare domovine. 
Knjižica je zelo zanimiva, je ne
kaka mala zgodovina gigantske
ga boja našega narodiča za svo
jo svobodo. Vsak član in članica 
jo dobi brezplačno na seji. Na 
razpolago bodo tudi najnovejši 
“Bulletini” Združenega 'odbora 
in Louis Adamičev članek, z 
zemljevidom Istre in Primorske 
v “The World.” V obeh se pobija 
lažno propagando in jasno pri
kazuje, da so to slovenski in h r
vaški kraji. “Bulletin” in “The 
World” so bili razposlani v sto- 
tisočih izvodih vsem državam in 
vsem odgovornim faktorjem  ce
lega sveta.

Tajnica naše podružnice, Lia 
Menton, je še vedno v bolnišnici 
(Grace Hospital), soba 235. 
Vsem, ki so ji pisali, obiskali in 
tolažili v težki nesreči, iskrena 
hvala!

Jože Menton, začasni tajnik.

Claridge, Pa.—Društvo št. 40 
ABZ bo dne 4. julija razvilo svo
jo novo zastavo. Razvitju zasta
ve bo sledil piknik. Ta slavnost 
se bo vršila na Slovenskem hri
bu, blizu Slovenskega narodne
ga doma v Claridgeu. Pričela 
se bo o pol štirih (3:30) popol
dne. Aranžiran bo lep program 
s petjem, godbo in govori. Po 
razvitju zastave se bo pričel pik
nik. Za godbo bo poskrbel Paul 
Dolinar iz Library, Pa. Servira
na bodo raznovrstna okrepčila, 
in tu bosta prišla v poštev dva 
pečena prašička, da nas ne dole
ti tozadevno pomanjkanje kot 
že enkrat prej. Pivo se bo dobilo 
samo v steklenicah, in to z ozi
rom na 3nago in zdravstvo. Vrši
le se bodo tudi razne igre. Vsi, 
ki bivate' v primerni bližini in 
ki želite na dan 4. julija dobre 
družbe in zabave in dobre po
strežbe, pridite na naš piknik!

Pri tej priliki naj se v imenu 
našega društva lepo zahvalim 
vsem, ki so pripomogli, da je 
piknik skupnih društev tako do-* 
bro uspel. Udeležba je bila mno
go večja kot smo pričakovali, in 
tako se je zgodilo, da nam je 
primanjkalo prigrizka. Bomo za 
drugič bolje vedeli..

Na svidenje na našem pikniku

4. julija na Slovenskem hribu v 
Claridgeu!—Za društvo št. 40 
ABZ:

John Regina, tajnik.

Barberton, O.—Skoraj ne bo 
treba več oznanjati glede dru
štvene naklade; več kakor polo
vica’ članov je že plačala junij? 
sko naklado. Oddaljeni člani so 
že kar par mesecev naprej pla
čali vse, asesment in naklado. 
Hvala vsem!

Na seji m aja in junija se je 
nabralo od dobrih članov in čla
nic 12 dolarjev za pomožno or
ganizacijo Američanov južno
slovanskega porekla. Nabrana 
vsota, obenem z imeni prispeva- 
telji, je bila poslana na pristoj
no mesto v New York.

V mladinski oddelek smo vpi
sali mlade nove člane: Lovvrence 
in Vincent Lauter, sinčka od Mr. 
& Mrs. Vincent Lauter; Patricia 
Kaye Opeka, hčerka Mr. & Mrs. 
John Opeka, našega prejšnjega 
dolgoletnega tajnika in večkrat
nega delegata, poznanega dru
štvenega- delavca za mladino; 
Donna Jean Zupec, hčerka Mr. 
& Mrs. Frank Zupec; Georgian- 
ne Porok, hčerka Mr. & Mrs. 
Gregor Porok; Jerry  Foster 
McKierman (mati M argaret Ba
lant). Zdaj sta prvič postala 
stari oče in s ta ra  mati Mr. & 
Mrs. John Balant. Mr. Balant, 
dolgoletni delavec za društvo 
Sv. M artina te r predsednik in 
večkratni delegat istega. Vsi 
očetje in matere teh otrok so 
vedno delavni v naši naselbini 
za vsako dobro stvar. Vsa čast 
jim, otroci pa naj bi jih posne
mali. Čestitamo!

Vojak Anthony Kaluža, ki je 
bil pred kratkim  ranjen, se vra
ča domov; želimo mu skorajšne- 
ga okrevanja.

Umrl je mlad 'fan t Mr. An
drew Krancz.- Bil je delj časa 
bolan. Njegova druga mati je 
naša članica. Iskreno sožalje 
družini Frank Krancz!

Pozdrav vsemu članstvu dru
štva Sv. Martina, št. 44 ABZ!

Jennie Okolish .tajnica.

Indianapolis, Ind. — ZAHVA
LA.—S tužnim srcem nazna
njam žalostno vest, da je dne 3. 
junija, previden s tolažili za 
umirajoče, za večno zaspal moj 
ljubljeni soprog John Kovach.

Pokojnik je bil doma iz občine 
Studenec pri Krškem na Dolenj
skem in je bival v Ameriki 42 
let. Ob času smrti je bil s ta r  71 
let. Bil je-član dveh društev, in 
sicer društva Sv. Jožefa, št. 45 
ABZ, in društva Sv. Alojzija, št. 
52 KSKJ. Pogreb se je vršil 6. 
junija ob 9. uri zju traj iz cer- 
kye svete Trojice, po slovesni 
maši zadušnici, katero je opra
vil Rev. E. Bochold. Prav lepa 
hvala omenjenemu za cerkvene 
obrede, lep govor in spremstvo 
na pokopališče svetega Jožefa, 
k^er je bil pokojnik položen k 
večnemu počitku. Hvala dru
štvom, pogrebnemu zavodu Ste
vens & Sons in številnim prija
teljem, ki so se od pokojnika po- 

islovili z venci in cvetlicami inI
I ki so prispevali za maše zaduš
nice. tfvala vsem, ki so dali za 
pogreb p o t r e b n e  avtomobile 
brezplačno na razpolago, in 
vsem, ki so se udeležili pogreba. 
Prav lepa hvala Mrs. Komljanc, 
ki mi je bila v težkih časih po
kojnikove bolezni v veliko po
moč, in vsem drugim, ki so mi 
na kakršen koli način izkazali 
pomoč, naklonjenost in sožalje. 
Vsem skupaj in vsakemu pose
bej najlepša hvala.

Ti pa, ljubljeni soprog, poči
vaj v miru v naročju svobodne 
ameriške zemlje, in, ko pride 
čas, na svidenje tam, kjer ne bo 
več skrbi, trpljenja in ločitve!

Ana Kovach, žalujoča soproga.

LISTNICA UREDNIŠTVA  
Zaradi praznika N eodvisnosti bo

mo form e prihodnje izdaje Nove 
Dobe zaključili en dan prej kot 

i  običajno. D opisniki, ki želijo  im eli 
svoje dopise priobčene v izdaji, da
tirani 4. julija, naj jih odpošljejo  
dovolj zgodaj, da jih v uredništvu  

i prejm em o v soboto 30. junija, ali 
■ najkasneje 2. julija dopoldne. 
' Dopisniki naj izvolijo  tudi upošte- 
! vati dejstvo, da poštna dostava v 
j  teh časih ni vselej tako točna kot 
[je bila nekoč.
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SLOVENSKI DAN V CLEVELANDU
V nedeljo 8. julija se bo vršil 

na vrtu  in v dvorani Slovenske- j 
ga društvenega doma v Euclidu j 
Slovenski dan. Sklicujejo ga vse j 
podružnice SANSa iz Cleve-! 
landa in okolice in sodelujejo 
tudi številna kulturna in pod
porna društva. Centralni odbor | 
obljublja, da bo izvajan zelo pe- j 
s ter program, na katerem nasto
pijo slovenske pevske skupine 
in posamezniki, kakor tudi prvo
vrstni govorniki. Radi tehnih l 
razlogov ne moremo objavljati 
imena predstavnikov nove jugo
slovanske vlade, ki so bili po- j 
vabljeni na to prireditev in ki i 
se bodo odzvali. Omenimo lahko J  
le to, da bo najbrž nastopil kot j  

govornik tudi eden izmed a k t i- ; 
vistov Osvobodilne fronte Slo-1l
venije, kateri je  bil navzoč pri j  

svečani manifestaciji slovenske - 1  

ga naroda v Ljubljani ob p riho -: 
du prve slovenske federalne vla
de. V imenu SANSa bosta govo
rila tudi častni predsednik Louis 
Adamič in predsednik Etbin  
Kristan.

Slovensko občinstvo iz Cleve
landa in okolice bo Imelo priliko 
dokazati s svojo navzočnostjo, 
da se strin ja  z delovanjem naše 
organizacije v korist svobodne, 
demokratične Slovenije in nje
nega naroda v demokratični, fe
derativni Jugoslaviji. Ta mani
festacija ameriških Slovencev, 
ki so neposredno podpirali veli
častno borbo slovenskega naro
da za svobodo in demokracijo, 
bo dokaz našim častnim sloven
skim in jugoslovanskim gostom, 
da mi ameriški Slovenci globoko 
spoštujemo in cenimo krvave 
doprinose slovenskih in jugoslo
vanskih junakov te r da se z 
osvobojeno Slovenijo radujemo 
njihove velike zmage.

Osmega julija bo Slovenski 
dan, slovenski praznik. O njego
vem uspehu nimamo dvoma. 
Ameriški Slovenci, na dan!

Seja eksekutive SANSa
V soboto 7. ju lija  se bo vršila 

v Slovenskem narodnem domu 
na St. Clair Ave. redna seja iz- 
vrševalnega odbora Slovenske
ga ameriškega narodnega sveta. 
Poleg rednih članov bo navzoč 
tudi častni predsednik Louis 
Adamič. Pričakuje se, da bo ve
čina teh odbornikov ostala čez 
noč v Clevelandu in se udeležila 
proslave Slovenskega dne.

Še glede Trsta in Primorja
Ameriški listi so 21. junija 

objavili začasno mejo med an- 
gleško-ameriško - jugoslojvansko 
okupacijsko cono Slovenskega 
Prim orja in jugoslovansko cono.

Dasi so nekateri slovenski li
sti hoteli pojasniti našim lju
dem, da je sporazum glede oku
pacije tega ozemlja le začasen, 
to se reče le za dobo med osvo
boditvijo in končno rešitvijo no
vih italijansko - jugoslovanskih 
mej pri zeleni mizi, se ntttn zdi, 
da s svojim pojasnilom niso 
uspeli. Prava razjasnitev je sle
deča:

Vsa Is tra  in Slovensko P ri
morje .vključivši Trst, Gorica in 
slovensko ozemlje v Furlaniji in 
Reziji, je razdeljeno v dve coni, 
vzhodno in zapadno. Vzhodna 
cona spada izključno pod jugo
slovansko upravo, zapadna pa 
pod združeno ameriško-angleško 
in jugoslovansko vojaško upra
vo.

Dne 20. junija smo poročali v 
te j koloni, da je 80 odstotkov 
Istre  in Slovenskega Prim orja 
pod jugoslovansko upravo, 20 
odstotkov, vključivši Trst, Go
rico in Pulj pa pod zavezniško 
upravo. Sporazum, ki ga je za 
felm aršala Alexandra podpisal 
dne 20. jun ija  v Trstu general- 
la jtnan t W. D. Morgan, v imenu 
maršala Tita pa general lajtnant 
Arso Jovanovič, faktično pred
videva isto mejo, kot jo je SANS 
objavil. Meja se prične pri me
stecu Milje (Muggia) ob Jad ra
nu in loči 10 milj široki pas med

obalo in linijo Herpelje-Kozina 
(Erpella-Cosia), Štanjel (San 
Danil), Rihenberg, Sv. Lucija, 
Gorica, nato ob vzhodnem bregu 
Soče do Kobarida in Bovca, k jer 
prekorači Sočo in drži narav
nost do vasi Rateče na italijan- 
sko-avstrijski meji. Razen Pu
lja je ves ostali del Istre in P ri
morske v jugoslovanski coni 
okupacije. Med zavezniškimi če
tami je tudi 2,000 jugoslovan
skih vdjakov, ki bodo okupirali 
ozemlje'ob Soči med Gorico in 
Tržičem. *

Ker je feldmaršal Alexander 
potom angleškega in ameriške
ga poslanika v Beogradu zah
teval, da se morajo jugoslovan
ske čete umakniti nazaj čez ju 
goslovansko mejo, sedaj pa je 
pristal na zgoraj opisano razde
litev, je pač jasno, da so zavez
niki pri kompromisu največ po
pustih. Brezdvomno je pri tem 
popustu vsaj deloma pomagala 
Amerika te r da naši apeli niso 
bili popolnoma zaman.

Jugoslavija pa svojih zahtev 
po Trstu in Gorici ni opustila in 
se bo borila za vse ozemlje, ki je 
jugoslovanskega značaja in ki 
pravično pripada Jugoslaviji. Če 
analiziramo besede, ki jih je  iz
govoril višji oficir britske tr i
najste armade, ko je opisal na
rodnostne, ideologične in gospo
darske potežkoče na okupira
nem ozemlju, lahko pridemo do 
mišljenja, da i vojaške oblasti 
sm atrajo okupacijo Trsta in Go
rice za neopravičeno. Dejal je 
namreč, da bo “okupacija na j
brž spravila zavezniško vojaško 
vlado (AMG) v veliko zadrego.” 

Kako je bila, osvobojena 
Ljubljana

Prve jugoslovanske čete, ki so 
vkorakale v Ljubljano 9. maja, 
so bile—makedonske. To se pač 
čudno glasi, a je resnično. Ta 
armada, v kateri so bile tudi 
srbske, hrvatske in druge sku
pine, je- bila pod vtisom, da je 
mesto zavzela slovenska vojska 
VII. korpusa (dolenjski), kot je 
bilo poročano po radiju. Radij
ska vest je bila strateškega po
mena, da se razbije morala na- 
cijskih, domobranskih in drugih 
skupin v okupiranih krajih. V 
bojih za Ljubljano je padlo ne
kaj nad 500 sovražnikov, toda 
mesto samo ni bilo poškodo
vano.

Ljubljana je sprejela zmagal- 
ce z nepopisnim navdušenjem. 
Ni ga bilo okna v Ljubljani, kjer 
bi ne visela slovenska trobojni
ca z rdečo zvezdo, ko je prispela 
osvobodilna vojska. Z njo je do
spela tudi nova slovenska fede
ralna vlada in prevzela admini
stracijo.

Kongresni trg  je bil nabit do 
zadnjega kotička, ko je prvak 
slovenskih pesnikov, Oton Zu
pančič, v svojem zgodovinskem 
govoru “ izročil Slovenijo” novi 
narodni vladi. Istočasno je de
klamiral svojo pesem, ki jo je 
zložil baš za ta  velikanski tre 
nutek. Z balkona poslopja vse
učilišča so potem nagovorili 
ogromne množice predstavniki 
vlade, predsednik Boris Kidrič 
in drugi. Narod je pozdravljal 
svoje osvobodilce s takim  navdu
šenjem, kot se ga slovenska zgo
dovina ne spominja. Narod je 
vriskal in ploskal, jokal in se ob
jemal te r z burnimi ovacijami 
dajal duška svojemu nepopisne
mu čustvu.

Ko je množico pozdravil za
stopnik ruske vojaške misije in 
čestital slovenskemu narodu za 
njegovo veličastno borbo in iz
rekel iskrene želje za srečnejšo 
bodočnost te r prijateljstvo in 
bratstvo vseh slovanskih naro
dov, je bil njegov govor nepre
nehoma pretrgan z gromovitimi 
ovacijami. Ko je po končanem 
govoru ta  u trjen  vojak stopal z 
govorniške tribune, so mu lile 
solze po licih in svojega občutka 
ni prikrival.

Med zmagovalci se je vrnil v 
Ljubljano tudi dr. Metod Mikuž, 
kateremu je ljubljanski škof 
prepovedal opravljati med par
tizani duhovniško službo. Nje
gova prva pot je bila v škofijsko 
stolnico. Razume se, da ga izda- 
jica Rožman ni čakal. Čakali pa 
so ga dingi duhovniki in pred
stavniki škofije te r mu navduše
no zatrjevali, da “prepoved” nič 
več ne velja. Dr. Mikuž pa je go
spodom kanonikom in drugim 
sprejemnikom odgovoril, da pre
poved “nikoli ni veljala,” ker je 
ni upošteval. Drugi dan je imel 
mašo zadušnico za vse padle 
partizanske junake v škofijski 
cerkvi. Ljudje so se udeležili te 
ga cerkvenega obreda v toliki 
množici, da so napolnili vse ce
ste in prazne prostore okrog 
stolnice.

To so pač čudni “komunisti,” 
ko se spominjajo padlih tovari
šev z mašo!

Več dni po te j slavnosti je 
morala večina Ljubljančanov 
zdraviti “hripavico,” ki jo jim je 
zavdalo izražano navdušenje.

V Ljubljani izhajata sedaj le 
dva lista—“Slovenski poročeva
lec” in “Ljudska pravica.” P re j
šnji listi so “pomrli” z okupa
torji in njihovimi slugami vred. 
Uredniki so pobegnili z Nemci 
ali pa zaključili, da nova vlada 
ne bo dovolila izhajanje listov, 
ki so spreminjali barvo po “po
trebi.”

V Sloveniji je sedaj glavni 
problem popravljanje cest., že
leznic in mostov, te r odstranja- 
nje min. To delo opravlja voja
ščina in uporablja ujetnike, 
nemške, bele, plave in vseh dru
gih boj. ,

* * *
To je izčrpek poročila, ki ga 

je podal očividec. Natančne in
formacije bomo objavili, čim jih 
prejmemo.

# # *

Slovenski ameriški narodni 
svet še ni dokončal svojega de
la. Na obzorju so se pojavili čr
ni oblaki, ki nosijo v svojem 
ozadju prikrito nevarnost za po
lje, ki ga je obsejal in obdelal 
naš SANS. Zbuditi je treba naš 
narod, da se obvaruje škode 
pred nevihto. Zvoniti je treba 
pred točo. ,

Da nadaljuje svoje delo v ko
rist svobodne Slovenije in svo
bodne Jugoslavije potrebuje, va
še gmotne pomoči. Naše člane, 
opozarjamo, da se zavedajo te 
svoje dolžnosti te r da ob vsaki 
priliki izrečejo dobro besedo za 
našo organizacijo, za one slavne 
sinove Slovenije, ki so priborili 
narodu svobodo in priliko do ve
sele bodočnosti.

Mirko G. Kuhel, tajnik.

VELIKE RAZDALJE
Transportacija v o j a š t v a  in 

vojnega m ateriala na pacifično 
fronto predstavlja znatno večji 
problem kot slična transporta
cija v Evropo. Vzrok temu je 
razdalja. Razdalja med New 
Yorkom in Liverpoolom v A n-1 
gliji znaša 3,026 morskih milj, j 
razdalja med San Franciscom in 
Manilo na Filipinih pa 6,238 j 
morskih milj. Transportacija 
vojaštva in vojnega materiala iz 
Evrope do Manile po morski po
ti se bo vlekla skoro 17,000 milj.

vlada diktator Franco, ki je pri
šel do vlade z aktivno pomočjo 
Hitlerjevega in Mussolinijevega 
vojaštva. V tozadevni razpravi 
na konferenci je b i l  diktator 
Franko predstavljen kot vreden 
drug H itlerja in Mussolinija.

SPLOŠNI TEDENSKI 
PREGLED

(Nadaljevanja s 1. strani)

000 motornih vozil. Te izgube 
so razdeljene sledeče: Uničenih 
je bilo 25,781 “jeeps,” , 19,664 
dva-in-pol-tonskih trukov, 4,462 
srednjih tankov, 1,1^3 lahkih 
tankov in 3,165 lahkih trukov.

VRSTA NASLEDSTVA 
Predsednik Truman je pripo

ročil kongresu, da spremeni po
stavo, ki določa naslednika pred
sedniku, za primer, da bi sled
nji tekom svojega nepotečene- 
ga term ina umrl ali odstopil. 
Po smrti predsednika Roosevel
ta  je zavzel njegovo mesto pod
predsednik Truman, toda mesto 
podpredsednika je ostalo praz
no. Ako bi predsednik Truman 
tekom svojega sedanjega te r
mina umrl, ga v smislu sedanje 
postave nadomesti državni ta j
nik. Predsednik Truman pripo
roča, da naj bi se ta  sistem 
spremenil v toliko, da bi ga v 
takem slučaju nadomestil pred
sednik kongresne zbornice; kot 
d r u g i  naj bi prišel v poštev 
predsednik senata, državni ta j
nik pa šele kot tretji. Priporoči
lo je utemeljeno s tem, da sta 
predsedujoča člana kongresne 
in senatne zbornice izvoljena od 
ljudstva, medtem, ko je državni 
tajnik, obenem z drugimi člani 
kabineta, imenovan od predsed
nika. Kongres ima pravico spre
meniti vrsto nasledstva, in je 
verjetno, da se jo bo poslužil.

MEDNARODNA TRGOVINA 
Za bodoče mednarodno sode

lovanje je velike važnosti, da je 
trgovina oziroma izmenjava bla
ga med posameznimi državami 
kolikor mogoče neovirana. To 
se pravi, da ni ovirana z viso
kimi carinami. Vsak narod, ki 
kupuje v inozemstvu, mora ime
ti prilike, da tam  tudi svoje iz
delke in pridelke prodaja, ker 
enostranska trgovina ne more 
dolgo tra ja ti. To je upošteval 
zvezni kongres, ki je sprejel po
stavo, da more., državni depart
ment do 50 odstotkov znižati ob
stoječe carine na blago, ki ga 
uvažamo iz inozemstva. Take 
trgovinske dogovore more skle
niti z inozemskimi državami, ki 
bodo na sličen način znižale ca
rino na razno ameriško blago, 
prodajano v dotične države. To 
bo pospeševalo mednarodno t r 
govino te r dqjalo zaslužek in 
dvigalo splošno blagostanje v 
vseh deželah, med katerimi bodo 
sklenjene take pogodbe.

NOVI AVTOMOBILI 
Odbor za vojno produkcijo 

je dovolil izdelavo 691,018 pot
niških avtomobilov za razdobje 
od 1. julija 1945 do 31. marca 
1946. Tozadevna produkcija je 
dovoljena deseterim avtomobil
skim družbam. Največja kvota 
je dovoljena tvrdki Chrysler, 
namreč 148,905, druga največja 
pa tvrdki Ford', 119,730. Naba
va novih avtomobilov za po
vprečne avtomobiliste je še v 
megleni bodočnosti.

ZA VIŠJE PLAČE 
Direktor ekonomske stabili

zacije, William H. Davis, pripo
roča, da se lestvica minimalnih 
plač za najnižje plačane de
lavce nekoliko dvigne. Do- 
sedaj je najnižja dovoljena pla
ča 40 centov na uro. Mr. Davis 
priporoča, da naj se ta  mini
mum dvigne vsaj do 50 oziroma 
65 centov na uro. Med najnižje 
plačanimi so delavci v tektilnih 
industrijah.

OBSOJENI TERORISTI 
V Moskvi je bilo pretekli te

den obsojenih 12 poljskih vodi
teljev na zaporne kazni od šti
rih mesecev do 10 let zaradi te
rorja, sabotaže in špijonaže za 
hrbtom ruske armade. Trije ob
toženci so bili oproščeni, eden 
pa zaradi bolezni ni prišel k 
obravnavi. Sodnijska obravnava 
je bila javna in so ji prisostvo
vali tudi inozemski reporterji in 
diplomati. Glavni zagovor obto
žencev je bil, da so se ravnali 
po navodilih poljske “zamejne” 
vlade v Londonu.Omenjena “vla
da” je zaradi aretacije 16 Polja
kov dvigala mnogo prahu in jih 
je hotela svetu predstaviti kot 
nekake diplomate. Sodna obrav
nava pa je pokazala drugače, in 
obsojeni obtoženci so priznali 
svojo krivdo.

KLOFUTA DIKTATORJU 
Konferenca Združenih naro

dov, zborujoča v San Franciscu, 
je pretekli teden prisolila gorko 
modalno klofuto španskemu dik
ta to rju  Francu. Delegati so so
glasno sprejeli predlog Mehike 
in Francije, podpiran po delega
ciji Zedinjenih držav, da v krog 
Združenih narodov nima vBtopa 
nobena dežela, katere vlada je 
prišla do o b l a s t i  s pomočjo 
osiščnih držav. To se v prvi vr
sti nanaša na Španijo, kateri

UČINKOVITE BOMBE 
Bombe ameriških zavezniških 

letalcev so znatno prispevale k 
porazu Nemčije. Razbile so in
dustrije in komunikacije in zelo 
ovirale gibanje nemških armad. 
To je ameriškim častnikom pri
znal tudi ujeti nemški general 
Beyerlein, bivši poveljnik nem
ške oklopne divizije. Dejal je, 
da če bi se bili zavezniki v več
jem številu posluževali letalskih 
bomb po 1. avgustu 1944, ko so 
prodrli globoko v Francijo, bi 
bila vojna znatno prej končana 
s porazom Nemčije.

do stare avstrijske meje na se - 1  no besedo na ameriškem konti- 
veru. Od Miljskega zaliva se vle- nentu in na Pacifiku, Rusija pa v 
če črta skozi Herpelje, Kozino Evropi. Tako mnogi sodijo in 
in Štanijel do Rifenberga, nato i najbrž se ne motijo.
do Dornberga pri Gorici, potem j ‘-----------
vzhodno od Gorice skozi Sv. Lu-1 
cijo, Kobarid, Bovec in M angart j 
do Rateč na italijansko-avstrij- 
sko-jugoslovanski meji. V sploš-! 
nem se črta drži Soče.

PRVI UNRRA PARNIK » 
V Split je nedavno prispel pr-

Kioaiaire

T T T r n r r n r i

vi UNRRA parnik, naložen s 
3,300 tonami živil, obleke, zdra
vil in težke farm arske opreme. 
Ime parnika je Dubrovnik in je 
edinica jugoslovanske trgovske 
mornarice, sedaj v službi po
možne organizacije UNRRA. 
Omenjeni t o v o r  je vključeval 
320 trukov in 65 popolnih bol
nišnic s posteljami za tisoče pa
cientov.

Vojni bondi so prav tako varni kot
so bankovci, katere izdaja vlada Zedi-

Zveze z Jugoslavijo
Rojakom, ki so mi glede iega 

pisali, sporočam, da se sedaj te
legrami lahko pošljejo v Jugosla
vijo. Tudi za brzojavni odgovor 
se lahko tukaj plača. Natančne 
informacije dobite pri svojih lo
kalnih brzojavnih uradih. Tudi 
jaz vam jih pošljem, če želite. 
— Denarja in paketov še ni mo
goče poslati.—-Za sedaj tudi mož
nosti za prosto potovanje še ni 
na vidiku.—Kakor hitro se kaj 
spremeni, bo naznanjeno.

GENERAL TRAVEL 
SERVICE, Inc.
Leo Zakrajšek 

302 East 72nd Street,
New York 21, N. Y.

ŠTIRILETNICA
Dne 22. junija je  minilo šti

ri leta od tiste usodne nedelje, 
ko so Hitlerjeve tolpe vdrle v 
Rusijo. T akrat je bila Hitlerje
va Nemčija na višku svoje moči, 
in, nele Nemci, ampak celo mno
gi inozemski “eksperti” so bili 
prepričani, da se bo Rusija zru
šila v šestih tednih ali najkas
neje v treh  mesecih. Celo neka
teri ameriški listi so to prero
kovali. Pa se je grdo obrnilo. 
Nemci so bilT v prvih zaletih res 
prodrli globoko v Rusijo, kjer 
so uganjali silna grozodejstva, 
toka končno so v s o ogromno 
nemško vojno silo na vzhodu 
potolkle ruske armade in zavze
le velik del Nemčije in samo 
glavno mesto Berlin. Od zapada 
pa so zdrobile nemško silo ame
riške, britiške in francoske ar
made. Danes Nemčije, kot sa
mostojne držav.e, ni več. V Ru
siji so četrto obletnico nemške
ga vpada proslavili z velikimi 
svečanostmi, in imajo dovolj 
vzroka za to.

JUGOSLOVANSKA PRITOŽBA
Radomir Živkovič, jugoslovan

ski zastopnik v komisiji Zdru
ženih narodov v Londonu, ki 
zbira gradivo za obsodbo voj
nih zločincev, je pretekli teden 
izjavil, da italijanska vlada šči
ti fašiste, ki jih  ima Jugoslavi
ja  zapisane visoko na listi voj
nih zločincev. V nekaterih pri
merih da jim celo daje važne po
zicije. Živkovič je dejal, da je 
Italija tekom okupacije jugo
slovanskih krajev zasledovala 
smernico direktnega iztreblje- 
vanja domačega prebivalstva in 
da je postopala prav tako bru
talno kot Nemčija.

Ziškovič je tudi naznanil, da 
ima Jugoslavija obtožbe proti 
admiralu Horthyu, bivšemu re
gentu Madžarske, katera je bil- 
la s pomočjo Nemcev okupirala 
del Jugoslavije. Povedal je tudi, 
da jugoslovanske oblasti iščejo 
generala Dražo Mihajdoviča, 
bivšega poveljnika četnikov, da 
ga postavijo pred sodišče kot 
izdajalca.

OKUPACIJA JULIJSKE 
KRAJINE

Pretekli teden je bil med an- 
glo-ameriškimi in jugoslovan
skimi oblastmi podpisan spora
zum glede razdelitve Julijske 
Krajine v okupacijske svrhe. 
Večji vzhodni del pripade v oku
pacijo jugoslovanskim četam, 
manjši, zapadni, pa anglo-ame- 
riškim četam. Ta okupacija bo 
tra ja la  do časa, ko bo mirovna 
konferenca končnoveljavno do
ločila meje med Jugoslavijo in 
Italijo.

Pulj, T rst in Gorica ostanejo 
pod anglo-ameriško okupacijo. 
Sporazum je določil tako zvano 
“modro črto”, ki deli okupirano 
ozemlje v dve zoni, vzhodno in 
zapadno. V vzhodni zoni so na
meščene jugoslovanske okupa
cijske čete, v zapadni pa anglo- 
ameriške. Dva tisoč jugoslovan
skih vojakov bo nastanjenih tu 
di v anglo-ameriški zoni, in si
cer pri Tržiču.

Modra črta, ki je bila poteg
njena preko Julijske Krajine, 
se vleče od Miljskega zaliva, ka
ke štiri milje južno od Trsta,

NOVA POLJSKA VLADA 
Nova provizorična poljska vla

da bo organizirana v Varšavi še 
ta  teden. Do soglasja v tem ozi
ru je prišlo na konferenci polj
skih voditeljev v Moskvi. V no
vi vladi bodo zastopniki sedanje 
provizorične vlade, nekateri biv
ši člani zamejne poljske vlade 
v Londonu in nekateri člani par
tizanskega gibanja v Poljski. 
Nova poljska vlada bo priznana 
od Rusije, Amerike in Anglije.

SVET JE POSTAL 
MANJŠI

(Nadaljevanje s 1. strani)

od naše dežele in jim prinesle od 
njih izzvano vojno domov.

Vse navedeno kaže, da se 
Amerika ne bo mogla nikdar več 
zapreti v polžjo lupino nekdanje 
izolacije, ker svet je postal ne
navadno majhen. Vse, kar se go
di v Evropi ali Aziji, je in bo 
moralo tudi v bodoče biti naša 
briga. D vakrat v eni generaciji 
je evropski vojni požar dosegel 
tudi Ameriko. Zato je važno, da 
se Amerika briga za vse, kar se 
godi na svetu. Bodoča zveza 
združenih narodov bo morda bo
doče vojne preprečila. Toda za 
to bo potrebno sodelovanja vele
sil. In potrebna bo poštena in 
pametna ureditev mednarodnih 
odnošajev, posebno v Evropi.

Slovanskim narodom v Evro
pi bo treba priznati vlogo, ki jim 
gre, po zemljevidu in po prebi
valstvu. Anglija in Francija n i
sta mogli vzdržati miru v Evro
pi. Morda ga bo mogla Rusija, s 
sodelovanjem drugih slovanskih 
držav. Amerika ne išče v Evropi 
ničesar zase, hoče le, da se tam 
vzpostavi in ohrani mir. Ali naj 
se vzdrževanje miru ponovno 
poveri državam, ki so se v pre
teklosti tako slabo izkazale ? Po
gosto čitamo in slišimo, kar naj
brž ni nič pretirano, da bosta po 
tej vojni ostali na svetu le dve 
resnični velesili, namreč Zedi
njene države in Rusija. Zedinje
ne države da bodo imele odločil-

*1} blag spomin
ob priliki prve obletnice smrti 

ljubljenega soproga in  očeta

Johna Millarich

Leto dni je že m inilo, odkar si 
nas zapustil in  odšel od nas za 
vedno, dragi soprog in oče.

Oh, kako prazno je naše živ lje
nje, odkar Te ni več med nami.

Odšel si od nas, toda ohranili Te 
bomo v ljubečem  spominu v naših 
srcih do konca naših dni.

Počivaj v miru in lahka naj Ti 
bo am eriška zem lja.

Žalujoči ostali: A ngela M illarich, 
soproga; John, sin; Anne M illarich  
in Ange H ill, hčeri; Barny, zet.

Enum claw, Wash., 13. junija  
1945.

VLOGE
v tej posojilnici

zavarovane do $5,000.00 po Federal 
Savings & Loan Insurance Corpora

tion, Washington, D. C. 
Sprejemamo osebne in društvene 

vloge
LIBERALNE OBRESTI 

S t. Clair Savings & Loan Co.
6235 St. Clair Avenue. HEnd. 5670

VESTI iz bojnega polja in o splošnih dogod
kih širom sveta, lahko dneyno citate v

ENAKOPRAVNOSTI
Kadar vaše društvo potrebuje tiskovine, obrnite 

se na našo moderno urejeno tiskamo. Vsako delo 
točno in po zmerni ceni izvršeno.

CENTRALNI ODBOR AMERIŠKIH SLOVENCEV 
V CLEVELANDU 

ZA JUGOSLOVANSKO POMOČ
priredi

“SLOVENSKI DAN”
V NEDELJO 8. JULIJA 1945

NA PRIJAZNIH PROSTORIH
SLOVENSKEGA DRUŠTVENEGA DOMA

NA RECHER AVE. V EUCLIDU

P R O G R A M :
Proslava zmage nad fašizmom in nacizmom 
Petje: Slovenski pevski zbori zapoj o skupno.
Govori: Govorniki, nekateri došli iz stare domovine. 
Zabava na prostem in ples v dvorani.

•  *  *

Na ta dan pohitim o vsi zavedni S lovenci iz C levelanda, okolice  
in  bližnjih mest na to pom em bno proslavol 

Vabi, za odbor; Joseph Okorn, tajnik.
Za vse nadaljne inform acije se obrnite na: Joseph Okorn, 

1096 E. 68ih St., C leveland 3, Ohio.


